
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ฉบบัแปลนีม้ไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรณุำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่  

■ 국적법 시행규칙 [별지 제2호서식] <개정 2020. 12. 22.> 

■ กฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยสัญชำต ิ[แบบฟอรม์ภำคผนวกที ่2] <แกไ้ขเมือ่ 2020/12/22> 

귀화허가 신청서 

แบบค ำขออนุมัตใิหแ้ปลงสญัชำต ิ

국적법 근거규정 

조      항     호 
(상세) 

บทบัญญัตทิีเ่กีย่วขอ้งของกฎห

มำยสัญชำต ิ

       มำตรำ      วรรค      ขอ้       

(รำยละเอยีด) 

 ※ 어두운 난은 적지 마시고 [  ]에는 해당되는 곳에 √ 표시를 합니다. 

 ※ ไมก่รอกขอ้มลูลงในชอ่งทีม่สีทีบึ และเขยีนเครือ่งหมำย √ ลงในชอ่ง [  ] ทีต่รงกบัขอ้มลู 
(11쪽 중 제1쪽) 

(หนำ้ 1 จำก 11 หนำ้) 

접수번호 

หมำยเลขรับเรือ่ง 

접수일 

วันทีร่ับเรือ่ง 

접수자 

ผูร้ับค ำขอ 

처리기간 

ระยะเวลำด ำเนนิ

กำร 

종합평가              □ 대상   □ 면제     

กำรประเมนิแบบบรูณำกำร □ เขำ้ข่ำย □ ยกเวน้     

면접심사        □ 대상   □ 면제 

กำรสอบสัมภำษณ์ □ เขำ้ขำ่ย □ ยกเวน้ 

실태조사                 □ 대상   □ 면제     

กำรส ำรวจสภำพควำมเป็นจรงิ □ เขำ้ข่ำย □ ยกเวน้     

수수료     □ 대상   □ 면제 

คำ่ธรรมเนียม □ เขำ้ข่ำย □ ยกเวน้ 

 ☞ 작성방법 및 유의사항(제7쪽 ∼ 제9쪽)을 읽고 작성하기 바랍니다. 

 ☞ โปรดอำ่นวธิกีรอกขอ้มูลและขอ้ควรระวงั (หนำ้ 7 ~ 9) กอ่นกรอกแบบ 

  

신청인  

인적사항 

ผูย้ืน่ค ำขอ  

ขอ้มูลสว่นตวั 

현재 국적①               ②                   

สญัชำตปัิจจุบนั①                ②                   

출생지(국가 및 도시명) 

สถำนทีเ่กดิ 

(ชือ่ประเทศและเมอืง) 
사  진 

3.5㎝×4.5㎝ 
(모자 벗은 상반신으로 뒤 그림 없

이 6개월 이내 촬영한 것) 

 

รปูถำ่ย 

3.5 ㎝× 4.5 ㎝ 

(รปูถำ่ยครึง่ตวัดำ้นบน 

ไมส่วมหมวก ไมม่รีปูพืน้หลงั 

และถำ่ยมำแลว้ไมเ่กนิ 6 เดอืน) 

성명(한글) 

นำมสกลุ-ชือ่ (ตัวอักษรเกำหล)ี 

성별    

เพศ    

남[  ]여[  ] 

ชำย[  ]หญงิ[  ] 

성명(영문) 

นำมสกลุ-ชือ่ (ภำษำองักฤษ) 

외국인등록번호 

เลขประจ ำตัวคนตำ่งดำ้ว 

전화번호 (휴대폰)                  (자택)           (배우자 등)          

หมำยเลขโทรศพัท ์(โทรศพัทม์อืถอื)     (บำ้น)               (คูส่มรส ฯลฯ)          

전자우편(E-mail)  

อเีมล (E-mail)  

주소 

ทีอ่ยู่ 

예정 등록기준지 

ทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้นทีจ่ะขึน้ทะเบยีน 
 

 

귀화 유형 

ประเภท 

กำรแปลง

สญัชำต ิ

일반귀화 

※국내 5년 

이상 체류 

กำรแปลง 

สัญชำต ิ

[  ] 「민법」상 성년이며 영주자격(F5)을 가지고 있는 사람 

[  ] บคุคลทีเ่ป็นผูบ้รรลนุติภิำวะตำม「กฎหมำยแพ่ง」 และมสีถำนภำพกำรพ ำนักถำวร (F5) 



แบบทั่วไป 

※พกัอำศยั 

ในประเทศ 

5 ปีขึน้ไป 

간이귀화 

※국내 3년 

이상 체류 

กำรแปลง 

สัญชำต ิ

แบบรวบรัด 

※พกัอำศยั 

ในประเทศ 

3 ปีขึน้ไป 

[  ] 부 또는 모가 대한민국의 국민이었던 사람 

[  ] บคุคลทีม่บีดิำหรอืมำรดำทีเ่คยเป็นประชำชนของสำธำรณรัฐเกำหล ี

[  ] 대한민국에서 출생한 사람으로서 부 또는 모가 대한민국에서 출생한 사람 

[  ] บคุคลทีเ่กดิในสำธำรณรัฐเกำหลซีึง่บดิำหรอืมำรดำเกดิในสำธำรณรัฐเกำหล ี

[  ] 대한민국 국민의 양자(養子)로서 입양 당시 대한민국의 「민법」상 성년이었던 사람 

[  ] บคุคลทีเ่ป็นบตุรบญุธรรมของประชำชนสำธำรณรัฐเกำหลซีึง่เป็นผูบ้รรลนุติภิำวะตำม

「กฎหมำยแพ่ง」 ของสำธำรณรัฐเกำหลใีนขณะทีรั่บเลีย้งบตุรบญุธรรม 

혼인귀화 

※한국인과의 

혼인에 한함 

กำรแปลง 

สัญชำตจิำก

กำรสมรส 

※เฉพำะกรณ ี

สมรสกบั 

คนเกำหลเีทำ่นัน้ 

[  ] 배우자와 혼인한 상태로 대한민국에 2년 이상 거주한 사람 

[  ] บคุคลทีอ่ำศยัอยูใ่นสำธำรณรัฐเกำหลมีำนำนกวำ่ 2 ปี ภำยใตส้ภำพทีส่มรสกบัคูส่มรส 

[  ] 배우자와 혼인한 후 3년이 지나고 혼인한 상태로 대한민국에 1년 이상 거주한 사람 

[  ] บคุคลทีอ่ำศยัอยูใ่นสำธำรณรัฐเกำหลภีำยใตส้ภำพทีส่มรสมำนำนกวำ่ 1 ปี หลงัจำกสมรสกบัคูส่มรส 3 ปี 

[  ] 배우자의 사망ㆍ실종 그 밖에 자신에게 책임이 없는 사유로 혼인생활 유지가 불가한 사람 

[  ] บคุคลทีไ่ม่สำมำรถด ำรงชวีติสมรสไดเ้นื่องจำกคู่สมรสเสยีชวีติหรอืสญูหำย หรอืเหตุอืน่ใดทีต่นไม่ตอ้งรับผดิชอบ 

[  ] 배우자와의 혼인에 따라 출생한 미성년의 자녀를 양육하고 있거나 양육할 사람 

[  ] บคุคลทีก่ ำลงัเลีย้งดหูรอืจะเลีย้งดบูตุรทียั่งไม่บรรลนุติภิำวะซึง่เกดิจำกกำรสมรสกบัคูส่มรส 

특별귀화 

กำรแปลง 

สญัชำต ิ

แบบพเิศษ 

[  ] 부 또는 모가 대한민국의 국민인 사람, 입양 당시 「민법」상 미성년이었던 사람 

[  ] บคุคลทีม่บีดิำหรอืมำรดำทีเ่ป็นประชำชนสำธำรณรัฐเกำหล,ี บุคคลทีย่ังไม่บรรลนุิตภิำวะตำม「กฎหมำยแพ่ง」 

ในขณะทีรั่บเลีย้งบุตรบุญธรรม 

[  ] 대한민국에 특별한 공로가 있는 사람([  ]독립유공자, [  ]국가유공자, [  ]국익기여자) 

[  ] บคุคลทีท่ ำคณุประโยชนอ์ย่ำงพเิศษตอ่สำธำรณรัฐเกำหล ี

([  ] ผูท้ ำคณุประโยชนเ์พือ่เอกรำชของชำต,ิ [  ] ผูท้ ำคณุประโยชนต์อ่ประเทศชำต,ิ 

[  ] ผูม้สีว่นสรำ้งผลประโยชนข์องชำต)ิ 

[  ] 과학ㆍ경제ㆍ문화ㆍ체육 등 특정 분야에서 매우 우수한 능력을 보유한 사람 

[  ] บคุคลทีม่คีวำมสำมำรถโดดเดน่ในสำขำเฉพำะ เชน่ วทิยำศำสตร ์เศรษฐกจิ วฒันธรรม กฬีำ ฯลฯ 

수반취득 

กำรไดส้ัญชำติ

ตำมบดิำมำรดำ 

[  ] 만 19세 미만의 자녀 (     )명에 대하여 신청인과 함께 국적 취득을 신청합니다. 

[  ] ขอยืน่ค ำขอสญัชำตสิ ำหรับบตุรทีม่อีำยุไมเ่กนิ 19 ปีบรบิรูณ์ (     ) คน พรอ้มกบัผูย้ืน่ค ำขอ 

 1.「국적법 시행령」 제3조에 따라 귀화허가를 신청합니다.   

 1. ขอยืน่ค ำขออนุมัตใิหแ้ปลงสญัชำตติำมมำตรำ 3 ของ「ขอ้บงัคับใชก้ฎหมำยสญัชำต」ิ   

 2. 국적취득일부터 1년 내에 현재 국적의 포기절차 등을 마치겠습니다.  

 2. จะด ำเนนิกำรตำมขัน้ตอนกำรสละสญัชำตปัิจจบุนัใหเ้สร็จสิน้ภำยใน 1 ปีนับจำกวนัทีไ่ดรั้บสญัชำต ิ 

 3. 기재내용이나 첨부자료가 사실과 다른 경우 귀화 불허 또는 취소 등의 불이익을 감수하겠습니다.  

 3. กรณีขอ้ควำมทีก่รอกหรอืสิง่ทีแ่นบมำแตกตำ่งจำกควำมจรงิ ขอยนิยอมทีจ่ะเสยีสทิธปิระโยชน ์เชน่ กำรแปลงสญัชำตไิมไ่ดรั้บ 

กำรอนุมัตหิรอืถกูยกเลกิ ฯลฯ  

 4. 신원조회 등 귀화허가심사를 위하여 이 신청서에 기재된 개인정보를 활용하는 것에 동의합니다.  

 4. ขอยนิยอมใหใ้ชข้อ้มลูสว่นบคุคลทีก่รอกไวใ้นแบบค ำขอฉบบันี้เพือ่พจิำรณำอนุมัตกิำรแปลงสญัชำต ิเชน่ กำรตรวจสอบประวัตสิว่นตวั ฯลฯ  

  년          월          일  

ปี ค.ศ.          เดอืนที ่         วันที ่             
                                                       신청인                            (서명 또는 인) 

                                                                  ผูย้ืน่ค ำขอ                               (ลงชือ่หรอืประทบัตรำ) 
     

                                                           (법정대리인) 



                                                                              (ผูแ้ทนโดยชอบธรรม) 

 

  법무부장관  귀하 

  เรยีน  รัฐมนตรวีำ่กำรกระทรวงยตุธิรรม 

 

첨부서류 

เอกสำรประกอบ

กำรยืน่ 

제10쪽 참조 

อำ้งองิหนำ้ 10 

 수수료 

제10쪽 참조 

 คำ่ธรรมเนยีม 

อำ้งองิหนำ้ 10 

210mm×297mm[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 

 
  



(11쪽 중 제2쪽) 

(หนำ้ 2 จำก 11 หนำ้) 

 

1. 가족사항 (신청자 본인의 모든 가족을 기재합니다.)  

1. รำยกำรสมำชกิในครอบครัว (ใหก้รอกสมำชกิทกุคนในครอบครัวของเจำ้ตัวผูย้ืน่ค ำขอ)  

가 족 

สมำชกิ 

ในครอบครัว 

관계 

ควำม 

สัมพันธ ์

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

생년월일 

ปีเดอืนวนัเ

กดิ 

성별 

เพศ 

국적 

(거주지) 

สญัชำต ิ

(ทีอ่ยู)่ 

연락처 

หมำยเลขตดิตอ่ 

과거 한국

국적 보유자 

ผูเ้คยถอื 

สญัชำตเิกำหลี

ในอดตี 

수반취득 

신청자 
ผูย้ืน่ค ำขอ 

กำรไดส้ัญชำต ิ

ตำมบดิำมำรดำ 

(해당란에 √표) 

(เขยีนเครือ่งหมำย √ 

ลงชอ่งทีต่รงกับขอ้มลู) 

친부 

บดิำผู ้

ใหก้ ำเนดิ 

       

친모 

มำรดำผู ้

ใหก้ ำเนดิ 

       

양부 

บดิำ 

บญุธรรม 

       

양모 

มำรดำ 

บญุธรรม 

       

배우자 

คูส่มรส 
       

자녀 

บตุร 
       

자녀 

บตุร 
       

자녀 

บตุร 
       

자녀 

บตุร 
       

자녀 

บตุร 
       

국내 연고자 

또는 동거인 
※ 위에 기재한 

가족은 제외하고 

기재합니다. 

ผูท้ีม่ ี

ควำมสมัพันธ ์

ในประเทศหรอื

관계 

ควำม 

สัมพันธ ์

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

생년월일 

ปีเดอืนวนัเกดิ 

국적 

(거주지) 

สญัชำต ิ

(ทีอ่ยู)่ 

연락처 

หมำยเลขตดิตอ่ 

     

     



ผูอ้ำศยัร่วม 

※ ใหก้รอกขอ้มลู 

นอกเหนอืจำก 

สมำชกิในครอบครัว

ทีก่รอกไวข้ำ้งตน้ 

     

     

     

2. 기본소양  

2. ควำมรูข้ัน้พืน้ฐำน  

최근 3년 내 

평가 합격 
ผำ่นกำรประเมนิ 

ภำยใน3ปีทีผ่ำ่นมำ 

        년   월   일       [  ] 종합평가 합격(사회통합프로그램 종합평가만 응시한 경우) 

        ปีค.ศ.   เดอืนที ่  วันที ่   [  ] ผำ่นกำรประเมนิแบบบรูณำกำร 

(กรณีสมัครเฉพำะกำรประเมนิแบบบรูณำกำรของโปรแกรมตรวจคนเขำ้เมอืงและบรูณำกำรของเกำหล)ี 

        년   월   일       [  ] 필기시험 합격(’18. 3. 1. 전) 

        ปีค.ศ.   เดอืนที ่  วันที ่   [  ] ผำ่นกำรสอบขอ้เขยีน(’18. 3. 1. กอ่น) 

사회 통합 

프로그램 
โปรแกรมตรวจ 

คนเขำ้เมอืงและ 

บรูณำกำรของเกำหล ี

[  ] 이수완료 ([  ] 종합평가 합격 [  ] 5단계 3회 반복수료 )  

[  ] ส ำเร็จหลักสตูร ([  ] ผำ่นกำรประเมนิแบบบรูณำกำร [  ] ส ำเร็จหลักสตูรระดับที ่5 ซ ้ำ 3 ครัง้ ) 

[  ] 이수중 (     단계) 

[  ] ก ำลังรับกำรอบรม (ระดับที ่    )    

3. 학력사항 

3. วฒุกิำรศกึษำ 

대한민국 

교육과정 

หลักสตูร 

กำรศกึษำของ 

สำธำรณรัฐเกำหล ี

[  ] 국내 초ㆍ중ㆍ고ㆍ대학ㆍ대학원 졸업 

[  ] ส ำเร็จกำรศกึษำจำกโรงเรยีนประถม มัธยมตน้ มัธยมปลำย วทิยำลยั หรอืบณัฑติวทิยำลยัในประเทศ 

         년   월   일                  학교 ([  ]졸업 [  ]중퇴 [  ]재학중)     소재지(          )  

ปีค.ศ.   เดอืนที ่  วันที ่                  โรงเรยีน ([  ]ส ำเร็จกำรศกึษำ [  ]ลำออกกลำงคัน [  ]ก ำลังศกึษำ)   ทีต่ัง้(     )  

         년   월   일                  학교 ([  ]졸업 [  ]중퇴 [  ]재학중)     소재지(          )  

ปีค.ศ.   เดอืนที ่  วันที ่                  โรงเรยีน ([  ]ส ำเร็จกำรศกึษำ [  ]ลำออกกลำงคัน [  ]ก ำลังศกึษำ)   ทีต่ัง้(     ) 

         년   월   일                  학교 ([  ]졸업 [  ]중퇴 [  ]재학중)     소재지(          )  

ปีค.ศ.   เดอืนที ่  วันที ่                  โรงเรยีน ([  ]ส ำเร็จกำรศกึษำ [  ]ลำออกกลำงคัน [  ]ก ำลังศกึษำ)   ทีต่ัง้(     ) 

[  ] 초등학교 졸업학력 검정고시               [  ] 중학교 졸업학력 검정고시   

[  ] กำรสอบเทยีบกำรส ำเร็จกำรศกึษำระดับประถม  [  ] กำรสอบเทยีบกำรส ำเร็จกำรศกึษำระดบัมัธยมตน้ 

[  ] 고등학교 졸업학력 검정고시 

[  ] กำรสอบเทยีบกำรส ำเร็จกำรศกึษำระดับมัธยมปลำย 

 합격일자 :                               합격증번호 :  

 วนัทีส่อบผำ่น :                                       หมำยเลขใบรับรองกำรสอบผ่ำน :  

 
  



(11쪽 중 제3쪽) 

(หนำ้ 3 จำก 11 หนำ้) 

 

해외 교육

과정 

หลกัสตูร 

กำรศกึษำ 

ในตำ่งประเทศ 

※ 본국 및 제3국 

교육사항을 모두 

기재합니다. 

※ ใหก้รอกขอ้มลู 

กำรศกึษำทัง้หมด 

ในประเทศของตน 

และประเทศทีส่ำม 

      년   월   일             학교 ([  ]졸업 [  ]중퇴 [  ]재학중) 국가(       )소재지(        )  

ปีค.ศ.   เดอืนที ่  วันที ่           โรงเรยีน ([  ]ส ำเร็จกำรศกึษำ [  ]ลำออกกลำงคัน [  ]ก ำลังศกึษำ) ชำต(ิ   ) ทีต่ัง้(   ) 

      년   월   일             학교 ([  ]졸업 [  ]중퇴 [  ]재학중) 국가(       )소재지(        )  

ปีค.ศ.   เดอืนที ่  วันที ่           โรงเรยีน ([  ]ส ำเร็จกำรศกึษำ [  ]ลำออกกลำงคัน [  ]ก ำลังศกึษำ) ชำต(ิ   ) ทีต่ัง้(   ) 

      년   월   일             학교 ([  ]졸업 [  ]중퇴 [  ]재학중) 국가(       )소재지(        )  

ปีค.ศ.   เดอืนที ่  วันที ่           โรงเรยีน ([  ]ส ำเร็จกำรศกึษำ [  ]ลำออกกลำงคัน [  ]ก ำลังศกึษำ) ชำต(ิ   ) ทีต่ัง้(   ) 

      년   월   일             학교 ([  ]졸업 [  ]중퇴 [  ]재학중) 국가(       )소재지(        )  

ปีค.ศ.   เดอืนที ่  วันที ่           โรงเรยีน ([  ]ส ำเร็จกำรศกึษำ [  ]ลำออกกลำงคัน [  ]ก ำลังศกึษำ) ชำต(ิ   ) ทีต่ัง้(   ) 

4. 생계유지능력  

4. ควำมสำมำรถในกำรหำเลีย้งชพี  

신청인 

ผูย้ืน่ค ำขอ 

직

업  
อำชพี 

(직장명)               (직위)          (재직기간)       부터      까지  (담당업무) 

(ชือ่ทีท่ ำงำน)               (ต ำแหน่ง)          (ระยะเวลำกำรท ำงำน)ตัง้แต่       ถงึ        (งำนทีร่ับผดิชอบ) 

월 평균 소득액(최근 6개월간) 

รำยไดเ้ฉลีย่ตอ่เดอืน (6 เดอืนลำ่สดุ) 
                                   만원 

                                     หมืน่วอน 

전년도 소득액(세무서장 발행 소득금액증명원상 소득) 

รำยไดข้องปีกอ่น 
(รำยไดใ้นหนังสอืรับรองจ ำนวนเงนิรำยไดท้ีอ่อกโดยหัวหนำ้ส ำนักงำนจัดเกบ็ภำษี) 

                                     만원 

                                             หมืน่วอน 

자

산 
สนิ - 

ทรัพย ์

부동산(보증금 등) 

อสงัหำรมิทรัพย(์เงนิมัดจ ำ ฯลฯ) 

만원 

หมืน่วอน 

[  ] 자가      [  ] 전세      [  ] 월세     [  ] 기타(       ) 

[  ] บำ้นของตน  [  ] เชำ่รำยปี    [  ] เชำ่รำยเดอืน [  ] อืน่ๆ(       ) 

금융재산 

สนิทรัพยท์ำงกำรเงนิ 

만원 

หมืน่วอน 

[  ] 예ㆍ적금(    원)            [  ] 잔액(    원)     

[  ] เงนิฝำก/ออมทรัพย(์    วอน)  [  ] เงนิคงเหลอื(    วอน) 

[  ] 기타(증권, 보험 등) 

[  ] อืน่ (ๆหลักทรัพย ์ประกัน ฯลฯ) 

가족 

ครอบครัว 

※ 생계를 같이 하

는 가족에 대한 사

항만 기재합니다. 

※ 

ใหก้รอกเฉพำะขอ้มู

ลทีเ่กีย่วกบัสมำชกิ

ในครอบครัวทีอ่ำศยั

อยูร่ว่มกนัเทำ่นัน้ 

[  ] 본인의 부모        [  ] 배우자의 부모       [  ] 배우자   [  ] 자녀     [  ] 기타(          )  

[  ] บดิำมำรดำของตนเอง  [  ] บดิำมำรดำของคูส่มรส   [  ] คูส่มรส     [  ] บุตร        [  ] อืน่ๆ(              )  

직

업  
อำชพี 

(직장명)               (직위)          (재직기간)       부터      까지  (담당업무) 

(ชือ่ทีท่ ำงำน)               (ต ำแหน่ง)          (ระยะเวลำกำรท ำงำน)ตัง้แต่       ถงึ        (งำนทีร่ับผดิชอบ) 

월 평균 소득액(최근 6개월간) 

รำยไดเ้ฉลีย่ตอ่เดอืน (6 เดอืนลำ่สดุ) 
                                   만원 

                                    หมืน่วอน 

전년도 소득액(세무서장 발행 소득금액증명원상 소득) 

รำยไดข้องปีกอ่น 
(รำยไดใ้นหนังสอืรับรองจ ำนวนเงนิรำยไดท้ีอ่อกโดยหัวหนำ้ส ำนักงำนจัดเกบ็ภำษี) 

                                     만원 

                                      หมืน่วอน 

자

산 
สนิ - 

ทรัพย ์

부동산(보증금 등) 

อสงัหำรมิทรัพย(์เงนิมัดจ ำ ฯลฯ) 

만원 

หมืน่วอน 

[  ] 자가      [  ] 전세      [  ] 월세        [  ] 기타(       ) 

[  ] บำ้นของตน [  ] เชำ่รำยปี      [  ] เชำ่รำยเดอืน  [  ] อืน่ๆ(       ) 

금융재산 

สนิทรัพยท์ำงกำรเงนิ 

만원 

[  ] 예ㆍ적금(    원)     [  ] 잔액(    원)     

[  ] เงนิฝำก/ออมทรัพย(์    วอน) [  ] เงนิคงเหลอื(    วอน) 

[  ] 기타(증권, 보험 등) 



หมืน่วอน [  ] อืน่ (ๆหลักทรัพย ์ประกัน ฯลฯ) 

[  ] 본인의 부모        [  ] 배우자의 부모       [  ] 배우자   [  ] 자녀     [  ] 기타(          )  

[  ] บดิำมำรดำของตนเอง   [  ] บดิำมำรดำของคูส่มรส   [  ] คูส่มรส    [  ] บตุร        [  ] อืน่ๆ(          )  

 

직

업  
อำชพี 

(직장명)               (직위)          (재직기간)       부터      까지  (담당업무) 

(ชือ่ทีท่ ำงำน)               (ต ำแหน่ง)          (ระยะเวลำกำรท ำงำน)ตัง้แต่       ถงึ        (งำนทีร่ับผดิชอบ) 

월 평균 소득액(최근 6개월간) 

รำยไดเ้ฉลีย่ตอ่เดอืน (6 เดอืนลำ่สดุ) 
                                   만원 

                                           หมืน่วอน 

전년도 소득액(세무서장 발행 소득금액증명원상 소득) 

รำยไดข้องปีกอ่น 
(รำยไดใ้นหนังสอืรับรองจ ำนวนเงนิรำยไดท้ีอ่อกโดยหัวหนำ้ส ำนักงำนจัดเกบ็ภำษี) 

                                     만원 

                                              หมืน่วอน 

자

산 
สนิ - 

ทรัพย ์

부동산(보증금 등) 

อสงัหำรมิทรัพย(์เงนิมัดจ ำ ฯลฯ) 

만원 

หมืน่วอน 

[  ] 자가      [  ] 전세      [  ] 월세        [  ] 기타(       ) 

[  ] บำ้นของตน [  ] เชำ่รำยปี     [  ] เชำ่รำยเดอืน   [  ] อืน่ๆ(          ) 

금융재산 

สนิทรัพยท์ำงกำรเงนิ 

만원 

หมืน่วอน 

[  ] 예ㆍ적금(             원)      [  ] 잔액(             원)     

[  ] เงนิฝำก/ออมทรัพย(์             วอน) [  ] เงนิคงเหลอื(             วอน)     

[  ] 기타 증권, 보험 등(             원)  

[  ] อืน่ๆ เชน่ หลักทรัพย ์ประกัน ฯลฯ(             วอน)  

추가정보 
※ 해당하는 경우  

체크합니다. 

ขอ้มลูเพิม่เตมิ 

※ 

ใหเ้ขยีนเครือ่งหมำยถกู 

ในกรณีตรงกบัขอ้มลู. 

[  ] 국민인 배우자와 혼인한 후 자녀를 임신한 사람(유산한 경우를 포함) 

[  ] บุคคลทีต่ัง้ครรภห์ลังจำกสมรสกับคูส่มรสทีเ่ป็นประชำชนเกำหล ี(รวมถงึกรณีแทง้บุตร) 

[  ] 국민인 배우자와 혼인한 후 자녀를 출산하고자 불임시술을 받은 사람   

[  ] บุคคลทีผ่ำ่นกำรท ำหมันเพือ่คลอดบุตรหลังจำกสมรสกับคูส่มรสทีเ่ป็นประชำชนเกำหล ี  

[  ] 국민인 배우자와 혼인한 후 자녀를 출산하여 양육하고 있는 사람    

[  ] บุคคลทีค่ลอดและเลีย้งดบูตุรหลังจำกสมรสกับคูส่มรสทีเ่ป็นประชำชนเกำหล ี   

[  ] 국민인 배우자의 부모를 1년 이상 부양하며 동거하고 있는 사람 

[  ] บุคคลทีเ่ลีย้งดบูดิำมำรดำของคูส่มรสทีเ่ป็นประชำชนเกำหลแีละอำศัยอยูร่่วมกันมำนำนกวำ่ 1 ปี 

[  ]「국적법」 제7조1항2호에 따라 특별귀화허가를 받은 사람의 배우자로서 만 60세 이상인 사람  

[  ] บคุคลทีเ่ป็นคูส่มรสของคนทีไ่ดรั้บอนุมัตใิหแ้ปลงสัญชำตแิบบพเิศษตำมมำตรำ 7 วรรค 1 ขอ้ 2 ของ

「กฎหมำยสัญชำต」ิ และมอีำยมุำกกว่ำ 60 ปีบรบิูรณ์  

[  ]「국적법」 제20조에 따라 국적판정을 받은 사할린동포의 배우자로서 만 60세 이상인 사람 

[  ] บคุคลทีเ่ป็นคูส่มรสของชำวเกำหลใีนซำฮำลนิทีไ่ดรั้บกำรก ำหนดสัญชำตติำมมำตรำ 20 ของ「กฎหมำยสัญชำต」ิ 

และมอีำยุมำกกวำ่ 60 ปีบรบิรูณ์ 

5. 법위반 사항 (「출입국관리법」 위반사실을 포함하여 본국, 제3국 및 대한민국 내에서의 법위반 사실을 기재합니다.) 

5. รำยกำรทีฝ่่ำฝืนกฎหมำย 
(ใหก้รอกกำรฝ่ำฝืนกฎหมำยในประเทศของตน ประเทศทีส่ำม และสำธำรณรัฐเกำหล ีรวมถงึกำรฝ่ำฝืน「กฎหมำยตรวจคนเขำ้เมอืง」) 

  

범죄 

및 

수사

경력 
ประวัต ิ

อำชญำ 

กรรมและ 

กำรไดร้ับ 

กำรสบืสวน

สอบสวน 

 구분 

รำยกำร 

 
범법 
장소  

ฝ่ำฝืน 

กฎหมำย 

สถำนที ่ 

일자 

วันที ่

위반내용(죄명) 

เรือ่งทีฝ่่ำฝืน (ขอ้กล่ำวหำ) 

처분결과 

ผลกำรตัดสนิ 

대한

민국 
สำธำรณรฐั 

เกำหล ี

  

[  ] 수사중                       [  ] 재판중 

[  ] อยูร่ะหวำ่งกำรสบืสวนสอบสวน   [  ] อยูร่ะหวำ่งกำรพจิำรณำพพิำกษำคด ี

[  ] 기소유예       [  ] 벌금(            원) 

[  ] งดกำรฟ้องรอ้ง  [  ] คำ่ปรับ(            วอน)  

[  ] 징역(  년  월)  [  ] 집행유예(  년  월) 

[  ] จ ำคกุ(   ปี   เดอืน) [  ] รอลงอำญำ(   ปี   เดอืน) 



[  ] 공소권없음 

[  ] ไมม่สีทิธฟ้ิองรอ้ง 

[  ]혐의없음  [  ] 기타(                                     ) 

[  ]ไมต่อ้งสงสยั  [  ] อืน่ (ๆ                                     ) 

  

[  ] 수사중                       [  ] 재판중 

[  ] อยูร่ะหวำ่งกำรสบืสวนสอบสวน   [  ] อยูร่ะหวำ่งกำรพจิำรณำพพิำกษำคด ี

[  ] 기소유예       [  ] 벌금(            원) 

[  ] งดกำรฟ้องรอ้ง  [  ] คำ่ปรับ(            วอน)  

 

[  ] 징역(  년  월)  [  ] 집행유예(  년  월) 

[  ] จ ำคกุ(  ปี  เดอืน) [  ] รอลงอำญำ(  ปี  เดอืน) 

 

[  ] 공소권없음 

[  ] ไมม่สีทิธฟ้ิองรอ้ง 

[  ]혐의없음  [  ] 기타(                                     ) 

[  ]ไมต่อ้งสงสยั  [  ] อืน่ (ๆ                                     ) 

위반사실이 더 있는 경우  

กรณีมกีำรฝ่ำฝืนกฎหมำยเพิม่เตมิ  

 
  



(11쪽 중 제4쪽) 

(หนำ้ 4 จำก 11 หนำ้) 

 

범죄 

및 

수사

경력 
ประวัต ิ

อำชญำ 

กรรมและ 

กำรไดร้ับ 

กำรสบืสวน

สอบสวน 

구분 

รำยกำร 

 
범법 
장소  

ฝ่ำฝืนก

ฎหมำย 

สถำนที ่ 

일자 
(위반장소) 

วันที ่

(สถำนทีฝ่่ำฝืน) 

 위반내용(죄명) 

 เรือ่งทีฝ่่ำฝืน (ขอ้กลำ่วหำ) 

처분결과 

ผลกำรตัดสนิ 

본국 

또는 

제3국 
ประเทศ

ของตน 

หรอื 

ประเทศ

ทีส่ำม 

  

[  ] 수사중                       [  ] 재판중 

[  ] อยูร่ะหวำ่งกำรสบืสวนสอบสวน   [  ] อยูร่ะหวำ่งกำรพจิำรณำพพิำกษำคด ี

[  ] 기소유예       [  ] 벌금(            원) 

[  ] งดกำรฟ้องรอ้ง  [  ] คำ่ปรับ(            วอน)  

[  ] 징역(  년  월)  [  ] 집행유예(  년  월) 

[  ] จ ำคกุ(  ปี  เดอืน) [  ] รอลงอำญำ(  ปี  เดอืน) 

[  ] 공소권없음 

[  ] ไมม่สีทิธฟ้ิองรอ้ง 

[  ]혐의없음  [  ] 기타(                                     ) 

[  ]ไมต่อ้งสงสยั  [  ] อืน่ (ๆ                                     ) 

  

[  ] 수사중                       [  ] 재판중 

[  ] อยูร่ะหวำ่งกำรสบืสวนสอบสวน   [  ] อยูร่ะหวำ่งกำรพจิำรณำพพิำกษำคด ี

[  ] 기소유예       [  ] 벌금(            원) 

[  ] งดกำรฟ้องรอ้ง  [  ] คำ่ปรับ(            วอน)  

[  ] 징역(  년  월)  [  ] 집행유예(  년  월) 

[  ] จ ำคกุ(  ปี  เดอืน) [  ] รอลงอำญำ(  ปี  เดอืน) 

[  ] 공소권없음 

[  ] ไมม่สีทิธฟ้ิองรอ้ง 

[  ]혐의없음  [  ] 기타(                                     ) 

[  ]ไมต่อ้งสงสยั  [  ] อืน่ (ๆ                                     ) 

위반사실이 더 있는 경우 

กรณีมกีำรฝ่ำฝืนกฎหมำยเพิม่เตมิ 

※ 수사경력이 있는 경우 처분결과에 관한 증명서(사건처분결과증명서, 불기소이유통지서, 약식명령, 판결문 등) 제출 

※ กรณีมปีระวัตไิดรั้บกำรสบืสวนสอบสวน ใหย้ืน่หนังสอืรับรองเกีย่วกับผลกำรตัดสนิ 

(หนังสอืรับรองผลกำรจัดกำรคด ีหนังแจง้เหตไุม่ฟ้องรอ้ง ค ำสั่งโดยรวบรัด ค ำพพิำกษำ ฯลฯ) 

출입

국관

리법

위반 
กำร 

ฝ่ำฝืน 

กฎหมำย 

ตรวจคน 

เขำ้เมอืง 

불법 

체류 

พ ำนัก 

อำศยั 

อยำ่งผดิ

กฎหมำย 

처분일자 :      년    월    일     처분결과 : [  ] 강제퇴거  [  ] 출국명령 [  ] 통고처분  [  ] 기타   

วันทีตั่ดสนิ :    ปีค.ศ.    เดอืนที ่   วันที ่       ผลกำรตัดสนิ : [  ] เนรเทศ  [  ] ค ำส่ังใหอ้อกนอกประเทศ [  ] ค ำส่ังทำงปกครอง  [  ] อืน่ๆ   

처분일자 :      년    월    일     처분결과 : [  ] 강제퇴거  [  ] 출국명령 [  ] 통고처분  [  ] 기타 

วันทีตั่ดสนิ :    ปีค.ศ.    เดอืนที ่   วันที ่       ผลกำรตัดสนิ : [  ] เนรเทศ  [  ] ค ำส่ังใหอ้อกนอกประเทศ [  ] ค ำส่ังทำงปกครอง  [  ] อืน่ๆ 

위명

(僞名) 

여권 

หนังสอื 

เดนิทำง

ในชือ่ 

ปลอม 

처분일자 :      년    월    일     처분결과 : [  ] 강제퇴거  [  ] 출국명령 [  ] 통고처분  [  ] 기타   

วันทีตั่ดสนิ :    ปีค.ศ.    เดอืนที ่   วันที ่       ผลกำรตัดสนิ : [  ] เนรเทศ  [  ] ค ำส่ังใหอ้อกนอกประเทศ [  ] ค ำส่ังทำงปกครอง  [  ] อืน่ๆ 

처분일자 :      년    월    일     처분결과 : [  ] 강제퇴거  [  ] 출국명령 [  ] 통고처분  [  ] 기타 

วันทีตั่ดสนิ :    ปีค.ศ.    เดอืนที ่   วันที ่       ผลกำรตัดสนิ : [  ] เนรเทศ  [  ] ค ำส่ังใหอ้อกนอกประเทศ [  ] ค ำส่ังทำงปกครอง  [  ] อืน่ๆ 

밀입국 

กำรลกั 

ลอบเขำ้

처분일자 :      년    월    일     처분결과 : [  ] 강제퇴거  [  ] 출국명령 [  ] 통고처분  [  ] 기타   

วันทีตั่ดสนิ :    ปีค.ศ.    เดอืนที ่   วันที ่       ผลกำรตัดสนิ : [  ] เนรเทศ  [  ] ค ำส่ังใหอ้อกนอกประเทศ [  ] ค ำส่ังทำงปกครอง  [  ] อืน่ๆ 



ประเทศ 처분일자 :      년    월    일     처분결과 : [  ] 강제퇴거  [  ] 출국명령 [  ] 통고처분  [  ] 기타 

วันทีตั่ดสนิ :    ปีค.ศ.    เดอืนที ่   วันที ่       ผลกำรตัดสนิ : [  ] เนรเทศ  [  ] ค ำส่ังใหอ้อกนอกประเทศ [  ] ค ำส่ังทำงปกครอง  [  ] อืน่ๆ 

기타 

อืน่ๆ 

위반사실이 더 있는 경우 

กรณีมกีำรฝ่ำฝืนกฎหมำยเพิม่เตมิ 

체납사항 
※ 현재 체납 중인 

경우 체크 

รำยกำรคำ้งช ำระ 

※ 

ใหเ้ขยีนเครือ่งหมำยถกู 

ในกรณีทีค่ำ้งช ำระอยู ่

ในปัจจบุนั 

[  ] 국세             금액 :                   원   

[  ] ภำษีแหง่ชำต ิ         จ ำนวนเงนิ :                     วอน   

[  ] 지방세           금액 :                   원 

[  ] ภำษีทอ้งถิน่            จ ำนวนเงนิ :                     วอน 

[  ] 관세             금액 :                   원  

[  ] ภำษีศุลกำกร           จ ำนวนเงนิ :                     วอน  

[  ] 건강보험료     금액 :                   원 

[  ] เบีย้ประกันสขุภำพแหง่ชำต ิ    จ ำนวนเงนิ :    วอน 

[  ] 과태료         금액 :                   원 

[  ] ค่ำปรับ     จ ำนวนเงนิ :                          วอน 

[  ] 기타(        )  금액 :                   원   

[  ] อืน่ๆ(        )  จ ำนวนเงนิ :                        วอน   

6. 국가안보ㆍ질서유지 및 공공복리 

6. ควำมมั่นคงของชำต/ิกำรรักษำควำมสงบเรยีบรอ้ย และสวัสดกิำรสำธำรณะ 

테러단체에 가입하여 활동 중이거나 활동한 경력이 있습니까?                               예[  ] 아니오[  ]  

คณุเคยเขำ้ร่วมและท ำกจิกรรอยูใ่นองคก์รกอ่กำรรำ้ย หรอืเคยท ำกจิกรรมในองคก์รฯ มำกอ่นหรอืไม ่           เคย[  ] ไมเ่คย[  ]  

- "예"라고 체크한 경우, 단체명(             ) 활동근거지(               ) 활동내용(                      )  

- กรณีเลอืก “เคย” ใหร้ะบชุือ่องคก์ร(                ) ฐำนกจิกรรม(                    ) รำยละเอยีดกจิกรรม(                      )  

반국가단체의 활동에 가담하거나 활동을 지원한 적이 있습니까?                          예[  ] 아니오[  ]   

คณุเคยมสีว่นร่วมหรอืสนับสนุนกจิกรรมขององคก์รตอ่ตำ้นรัฐหรอืไม ่                                      เคย[  ] ไมเ่คย[  ]   

기술ㆍ정보유출, 비방 등 대한민국의 국익에 반하는 활동을 한 적이 있습니까?              예[  ] 아니오[  ]  

คณุเคยมสีว่นร่วมในกจิกรรมใด  ๆทีข่ดัตอ่ผลประโยชนแ์หง่ชำตขิองสำธำรณรัฐเกำหล ีเชน่ กำรร่ัวไหลของเทคโนโลยหีรอืขอ้มลู 

หรอืกำรใสร่ำ้ย ฯลฯ                                                                                 เคย[  ] ไมเ่คย[  ]  

국내ㆍ외 폭력조직에 가입하여 활동 중이거나 활동한 경력이 있습니까?                     예[  ] 아니오[  ]  

คณุเคยเขำ้ร่วมหรอืก ำลงัเขำ้ร่วมองคก์รทีใ่ชค้วำมรุนแรงในประเทศหรอืตำ่งประเทศหรอืไม ่                    เคย[  ] ไมเ่คย[  ]  

마약거래나 무기밀매, 장기매매 등을 한 적이 있습니까?                                  예[  ] 아니오[  ]  

คณุเคยคำ้ยำเสพตดิ คำ้อำวธุ หรอืคำ้อวยัวะ ฯลฯ หรอืไม ่                                                   เคย[  ] ไมเ่คย[  ]  

기존의 혼인관계가 정리되지 않은 상태에서 다시 한국인과 결혼하였습니까?(중혼)           예[  ] 아니오[  ]  

คณุไดส้มรสกบัคนเกำหลอีกีครัง้ในขณะทีก่ำรสมรสครัง้กอ่นของคณุยังไมส่ ิน้สดุลงหรอืไม ่(สมรสซอ้น)     ใช[่  ] ไมใ่ช[่  ]  

체류연장이나 대한민국 국적 취득을 목적으로 혼인ㆍ입양된 사실이 있습니까?               예[  ] 아니오[  ]  

คณุเคยสมรสหรอืรับเลีย้งบตุรบญุธรรมโดยมวีัตถปุระสงคเ์พือ่ขยำยเวลำกำรพ ำนักหรอืไดรั้บสญัชำตขิองสำธำรณรัฐเกำหลหีรอืไม่               

เคย[  ] ไมเ่คย[  ]  

본국이나 제3국의 군대에 속해 있거나 속한 적이 있습니까?                              예[  ] 아니오[  ]  

คณุเคยหรอืก ำลงัสงักดัอยูใ่นทหำรของประเทศของตนหรอืประเทศทีส่ำมหรอืไม ่                             เคย[  ] ไมเ่คย[  ]  

- "예"라고 체크한 경우, 국가(         ) 소속(          ) 계급(         ) 복무완료일(          ) 

- กรณีเลอืก “เคย” ใหร้ะบปุระเทศ(           ) สงักดั(             ) ยศทหำร(         ) วนัทีป่ลดทหำร(          ) 

7. 국민선서 및 국적증서수여 

7. ค ำสำบำนกำรเป็นประชำชนและมอบหนังสอืรับรองกำรมสีญัชำต ิ

국민선서 

ค ำสำบำน 

กำรเป็นประชำชน 

"나는 자랑스러운 대한민국 국민으로서 대한민국의 헌법과 법률을 준수하고 국민의 책임과 의무

를 다할 것을 엄숙히 선서합니다." 

“ในฐำนะทีข่ำ้พเจำ้เป็นประชำชนสำธำรณรัฐเกำหลทีีภ่ำคภมูใิจ 

ขำ้พเจำ้ขอสำบำนอย่ำงเคร่งครัดวำ่จะปฏบิตัติำมรัฐธรรมนูญและกฎหมำยของสำธำรณรัฐเกำหล ี

และปฏบิตัติำมควำมรับผดิชอบและหนำ้ทีข่องขำ้พเจำ้ในฐำนะประชำชน” 

국민선서의 내용을 확인하였으며, 국적증서수여식에 참석하여 국민선서를 하겠습니다. 

ขำ้พเจำ้อำ่นและเขำ้ใจเนื้อหำของค ำสำบำนกำรเป็นประชำชน 

และจะอำ่นค ำสำบำนกำรเป็นประชำชนโดยเขำ้ร่วมพธิมีอบหนังสอืรับรองกำรมสีญัชำต ิ

예[  ]  아니오[  ] 

สำบำน[  ] ไม่สำบำน[  ] 



대한민국 국적 취득 후 대한민국의 헌법과 법률을 준수하겠습니다. 

ขำ้พเจำ้จะปฏบิตัติำมรัฐธรรมนูญและกฎหมำยของสำธำรณรัฐเกำหลหีลงัจำกไดส้ญัชำตขิองสำธำรณรัฐเกำหล ี

예[  ]  아니오[  ] 

สำบำน[  ] ไม่สำบำน[  ] 

국민의 4대 의무(국방의 의무, 납세의 의무, 교육의 의무, 근로의 의무)를 성실히 이행하겠습니다. 

ขำ้พเจำ้จะปฏบิตัหินำ้ทีห่ลัก 4 ประกำรของประชำชน (หนำ้ทีก่ำรป้องกนัประเทศ, หนำ้ทีก่ำรช ำระภำษี, 

หนำ้ทีก่ำรศกึษำ, หนำ้ทีก่ำรท ำงำน) อยำ่งซือ่สตัย ์

예[  ]  아니오[  ] 

สำบำน[  ] ไม่สำบำน[  ] 

 

 
  



(11쪽 중 제5쪽) 

(หนำ้ 5 จำก 11 หนำ้) 

 

8. 건강정보 

8. ขอ้มลูสขุภำพ 

장애 

ควำมพกิำร 

종류 

ประเภท 

[  ] 시각장애       [  ] 청각장애       [  ] 지체장애  

[  ] ควำมพกิำรทำงสำยตำ       [  ] ควำมพกิำรทำงกำรไดย้นิ       [  ] ควำมพกิำรทำงร่ำงกำย        

[  ] 지적장애            [  ] 뇌병변장애 

[  ] ควำมพกิำรทำงสตปัิญญำ   [  ] ควำมพกิำรทำงสมอง  

[  ] 정신장애           [  ] 기타(                    ) 

[  ] ควำมพกิำรทำงจติ       [  ] อืน่ๆ(                    ) 

구분 

รำยกำร 

[  ] 장애 정도가 심한 장애인         [  ] 장애 정도가 심하지 않은 장애인    

[  ] คนพกิำรทีม่คีวำมพกิำรขัน้รุนแรง         [  ] คนพกิำรทีม่คีวำมพกิำรเล็กนอ้ย    

질병 

โรค 

종류      

ประเภท      

[  ] 전염성 질환 

[  ] โรคตดิเชือ้ 

구분 

รำยกำร 

[  ] 완치             [  ] 치료 중                [  ] 치료예정 

[  ] รักษำใหห้ำยแลว้     [  ] อยูใ่นระหวำ่งกำรรักษำ     [  ] ก ำหนดกำรรักษำ 

9. 참고사항 

9. รำยกำรอำ้งองิ 

수상경력 

ประวตัไิดร้ำงวลั 

수상명 :                     수여자 :                 수상내용 :   

ชือ่รำงวลั :                       ผูม้อบรำงวัล :                      เรือ่งรำงวลั :   

수상명 :                     수여자 :                 수상내용 :   

ชือ่รำงวลั :                       ผูม้อบรำงวัล :                      เรือ่งรำงวลั :   

자격ㆍ면허 

ใบรับรอง 

/ใบอนุญำต 

자격(면허)명 :                   등급(급수) :               발급기관 :  

ชือ่ใบรับรอง(ใบอนุญำต) :               ระดับ (เกรด) :               หน่วยงำนทีอ่อก :  

자격(면허)명 :                   등급(급수) :               발급기관 :  

ชือ่ใบรับรอง(ใบอนุญำต) :               ระดับ (เกรด) :               หน่วยงำนทีอ่อก :  

기타 

อืน่ๆ 

[  ] 봉사활동            [  ] 지역사회활동   [  ] 재능기부                [  ] 기타(             ) 

[  ] กจิกรรมอำสำสมัคร      [  ] กจิกรรมชมุชน     [  ] กำรบรจิำคควำมสำมำรถ    [  ] อืน่ๆ(                  ) 

단체명 :                    활동기간 :                    활동내용 :        

ชือ่องคก์ร :                    ระยะเวลำท ำกจิกรรม :                    รำยละเอยีดกจิกรรม :        

단체명 :                    활동기간 :                    활동내용 :        

ชือ่องคก์ร :                    ระยะเวลำท ำกจิกรรม :                    รำยละเอยีดกจิกรรม :        

[  ] 선행으로 인한 훈장ㆍ표창 수여 

[  ] ไดรั้บอสิรยิำภรณ์/ใบประกำศเกยีรตคิณุอนัเนือ่งจำกกำรท ำควำมด ี

수상명 :                    수여자 :                수상내용 :   

ชือ่รำงวลั :                      ผูม้อบรำงวัล :                    เรือ่งรำงวลั :   

[  ] 헌혈(국내에 한함)  

[  ] กำรบรจิำคโลหติ (เฉพำะในประเทศเทำ่นัน้)  

횟수 :  

จ ำนวนครัง้ :  



10. 수반취득 (수반취득 신청 자녀에 관한 사항을 기재합니다.) 

10. กำรไดส้ัญชำตติำมบดิำมำรดำ (ใหก้รอกขอ้มลูเกีย่วกบับตุรทีจ่ะขอกำรไดส้ญัชำตติำมบดิำมำรดำ) 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำขอ 

현재 국적                            

สญัชำตปัิจจุบนั                            

출생지(국가 및 도시명) 

สถำนทีเ่กดิ (ชือ่ประเทศและเมอืง) 
사  진 

3.5㎝×4.5㎝ 
(모자 벗은 상반신으로 뒤 그

림 없이 6개월 이내 촬영한 

것)  

รปูถำ่ย 

3.5 ㎝× 4.5 ㎝ 

(รปูถำ่ยครึง่ตวัดำ้นบน 

ไมส่วมหมวก ไมม่รีปูพืน้หลงั 

และถำ่ยมำแลว้ไมเ่กนิ 6 เดอืน)  

성명(한글) 

นำมสกลุ-ชือ่ (ตัวอักษรเกำหล)ี 

성별    

เพศ    

남[  ]여[  ] 

ชำย[  ]หญงิ[  ] 

성명(영문) 

นำมสกลุ-ชือ่ (ภำษำอังกฤษ) 

외국인등록번호 

เลขประจ ำตัวคนตำ่งดำ้ว 

예정 등록기준지 

ทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้นทีจ่ะขึน้ทะเบยีน 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำขอ 

현재 국적                            

สญัชำตปัิจจุบนั                            

출생지(국가 및 도시명) 

สถำนทีเ่กดิ (ชือ่ประเทศและเมอืง) 

사  진 

3.5㎝×4.5㎝ 
(모자 벗은 상반신으로 뒤 그

림 없이 6개월 이내 촬영한 

것)  

รปูถำ่ย 

3.5 ㎝× 4.5 ㎝ 

(รปูถำ่ยครึง่ตวัดำ้นบน 

ไมส่วมหมวก ไมม่รีปูพืน้หลงั 

และถำ่ยมำแลว้ไมเ่กนิ 6 เดอืน)  

성명(한글) 

นำมสกลุ-ชือ่ (ตัวอักษรเกำหล)ี 

성별    

เพศ    

남[  ]여[  ] 

ชำย[  ]หญงิ[  ] 

성명(영문) 

นำมสกลุ-ชือ่ (ภำษำอังกฤษ) 

외국인등록번호 

เลขประจ ำตัวคนตำ่งดำ้ว 

예정 등록기준지 

ทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้นทีจ่ะขึน้ทะเบยีน 

 

 
  



(11쪽 중 제6쪽) 

(หนำ้ 6 จำก 11 หนำ้) 

 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำขอ 

현재 국적                            

สญัชำตปัิจจุบนั                            

출생지(국가 및 도시명) 

สถำนทีเ่กดิ (ชือ่ประเทศและเมอืง) 
사  진 

3.5㎝×4.5㎝ 
(모자 벗은 상반신으로 뒤 그

림 없이 6개월 이내 촬영한 

것)  

รปูถำ่ย 

3.5 ㎝× 4.5 ㎝ 

(รปูถำ่ยครึง่ตวัดำ้นบน 

ไมส่วมหมวก ไมม่รีปูพืน้หลงั 

และถำ่ยมำแลว้ไมเ่กนิ 6 เดอืน)  

성명(한글) 

นำมสกลุ-ชือ่ (ตัวอักษรเกำหล)ี 

성별    

เพศ    

남[  ]여[  ] 

ชำย[  ]หญงิ[  ] 

성명(영문) 

นำมสกลุ-ชือ่ (ภำษำอังกฤษ) 

외국인등록번호 

เลขประจ ำตัวคนตำ่งดำ้ว 

예정 등록기준지 

ทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้นทีจ่ะขึน้ทะเบยีน 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำขอ 

현재 국적                            

สญัชำตปัิจจุบนั                            

출생지(국가 및 도시명) 

สถำนทีเ่กดิ (ชือ่ประเทศและเมอืง) 
사  진 

3.5㎝×4.5㎝ 
(모자 벗은 상반신으로 뒤 그

림 없이 6개월 이내 촬영한 

것)  

รปูถำ่ย 

3.5 ㎝× 4.5 ㎝ 

(รปูถำ่ยครึง่ตวัดำ้นบน 

ไมส่วมหมวก ไมม่รีปูพืน้หลงั 

และถำ่ยมำแลว้ไมเ่กนิ 6 เดอืน)  

성명(한글) 

นำมสกลุ-ชือ่ (ตัวอักษรเกำหล)ี 

성별    

เพศ    

남[  ]여[  ] 

ชำย[  ]หญงิ[  ] 

성명(영문) 

นำมสกลุ-ชือ่ (ภำษำอังกฤษ) 

외국인등록번호 

เลขประจ ำตัวคนตำ่งดำ้ว 

예정 등록기준지 

ทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้นทีจ่ะขึน้ทะเบยีน 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำขอ 

현재 국적                            

สญัชำตปัิจจุบนั                            

출생지(국가 및 도시명) 

สถำนทีเ่กดิ (ชือ่ประเทศและเมอืง) 
사  진 

3.5㎝×4.5㎝ 
(모자 벗은 상반신으로 뒤 그

림 없이 6개월 이내 촬영한 

것)  

รปูถำ่ย 

3.5 ㎝× 4.5 ㎝ 

(รปูถำ่ยครึง่ตวัดำ้นบน 

ไมส่วมหมวก ไมม่รีปูพืน้หลงั 

และถำ่ยมำแลว้ไมเ่กนิ 6 เดอืน)  

성명(한글) 

นำมสกลุ-ชือ่ (ตัวอักษรเกำหล)ี 

성별    

เพศ    

남[  ]여[  ] 

ชำย[  ]หญงิ[  ] 

성명(영문) 

นำมสกลุ-ชือ่ (ภำษำอังกฤษ) 

외국인등록번호 

เลขประจ ำตัวคนตำ่งดำ้ว 

예정 등록기준지 

ทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้นทีจ่ะขึน้ทะเบยีน 

 

(11쪽 중 제7쪽) 

(หนำ้ 7 จำก 11 หนำ้) 

 



작성방법 및 유의사항   

วธิกีรอกแบบและขอ้ควรระวัง   

1. 귀화허가 신청서 작성방법   

1. วธิกีรอกแบบค ำขออนุมตัใิหแ้ปลงสญัชำต ิ  

 ‣ 신청서의 모든 질문에 거짓 없이 충실하게 기재해야 합니다.  

 ‣ ทกุค ำถำมในแบบค ำขอจะตอ้งตอบอยำ่งซือ่สตัยแ์ละปรำศจำกขอ้ควำมอนัเป็นเท็จ  

 

 ‣ 신청서는 한국어로 작성하여야 하며, 법무부장관 또는 지방출입국ㆍ외국인관서의 장 등에게 제출하는 

서류가 외국어로 작성되어 있을 때에는 번역문을 첨부하여야 합니다.  

 ‣ แบบค ำขอจะตอ้งเขยีนเป็นภำษำเกำหล ีในกรณีเอกสำรทีย่ืน่ตอ่รัฐมนตรวีำ่กำรกระทรวงยตุธิรรม 

หรอืผูอ้ ำนวยกำรส ำนักตรวจคนเขำ้เมอืงเขยีนเป็นภำษำตำ่งประเทศจะตอ้งแนบค ำแปลดว้ย  

2. 신청서 항목별 작성요령 

2. วธิกีรอกขอ้มลูแตล่ะขอ้ในแบบค ำขอ 

  (1) 가족사항 

  (1) รำยกำรสมำชกิในครอบครัว 

 ‣ 신청인의 모든 가족관계를 기재해야 하며, 입양된 사실이 있는 경우 친부모와 양부모의 인적사항을 모

두 기재합니다.   

 ‣ จะตอ้งกรอกสมำชกิทกุคนในครอบครัวของผูย้ืน่ค ำขอ กรณีรับเลีย้งบตุรบญุธรรม 

ใหก้รอกขอ้มลูสว่นตวัทัง้บดิำมำรดำผูใ้หก้ ำเนดิและบดิำมำรดำบญุธรรม   

 ‣ 국내 연고자 또는 동거인에는 신청인의 조부모, 형제, 자매, 사촌, 사실혼 관계의 배우자 등 한국에

서 가깝게 지내는 사람의 인적사항을 기재합니다.  

 ‣ ในชอ่งผูท้ีม่คีวำมสมัพันธใ์นประเทศหรอืผูอ้ำศยัร่วมใหก้รอกขอ้มลูสว่นตวัของคนทีม่คีวำมสมัพันธใ์กลช้ดิดว้ยในเกำหล ีเชน่ 

ปู่ ยำ่ตำยำย พีน่อ้ง ลกูพีล่กูนอ้ง คูส่มรสอยู่กนิฉันสำมภีรรยำ ฯลฯ  

 ‣ 본인 및 가족의 이름은 원지음 발음으로 기재하되, 중국 국적의 조선족일 경우 조선족 소명자료를 

제출하면 한국식 발음으로 기재할 수 있습니다.   

 ‣ ชือ่ของตนเองหรอืสมำชกิในครอบครัวใหเ้ขยีนเป็นตวัอกัษรเกำหลตีำมกำรออเสยีงของประเทศของตน 

กรณีของผูท้ีถ่อืสญัชำตจินีซึง่เป็นเผำ่โชซ็อน หำกยืน่เอกสำรหลกัฐำนกำรเป็นผูท้ีถ่อืสญัชำตจินีซึง่เป็นเผำ่โชซ็อน 

สำมำรถเขยีนตำมกำรออกเสยีงของภำษำเกำหลไีด ้  

  (2) 기본소양  

  (2) ควำมรูข้ัน้พืน้ฐำน  

 ‣ 귀화허가 신청일로부터 3년 내 사회통합프로그램 종합평가(2018. 3. 1. 이후) 또는 귀화 필기시험(2018. 3. 1. 

전)에 합격한 사실이 있는 경우 체크( √ )합니다.  

 ‣ กำรประเมนิแบบบรูณำกำรของโปรแกรมตรวจคนเขำ้เมอืงและบรูณำกำรของเกำหลภีำยใน 3 ปี 

นับจำกวนัทีย่ืน่ค ำขออนุมัตใิหแ้ปลงสญัชำต ิ(2018. 3. 1.หลงัจำกวนัทีน่ี)้ หรอืกำรสอบขอ้เขยีนส ำหรับกำรแปลงสญัชำต ิ

(2018. 3. 1.กอ่นวนัทีน่ี)้ กรณีผำ่น จะตอ้งเขยีนเครือ่งหมำยถกู ( √ )  

 ‣ 법무부에서 주관하는 사회통합프로그램(KIIP)에 참여하여 과정을 이수완료 하였거나 현재 이수 중인 경

우 체크( √ )합니다.  

 ‣ กรณีส ำเร็จหลกัสตูรหรอืก ำลงัรับกำรอบรมของโปรแกรมตรวจคนเขำ้เมอืงและบรูณำกำรของเกำหล(ีKIIP) 

ทีจ่ัดโดยกระทรวงยตุธิรรม จะตอ้งเขยีนเครือ่งหมำยถกู ( √ )  

 ‣ 사회통합프로그램 이수완료자 중 5단계를 수료하고 종합평가에 합격한 경우 "종합평가 합격" 란에 체크( √ ) 하고, 



종합평가에 합격하지 못하였지만 5단계를 3회 반복 수료하여 이수했다면 "5단계 3회 반복수료"에 체크

( √ )합니다.  

 ‣ กรณีส ำเร็จหลกัสตูรระดบัที ่5 ของโปรแกรมตรวจคนเขำ้เมอืงและบรูณำกำรของเกำหลแีละผ่ำนกำรประเมนิแบบบรูณำกำร 

จะตอ้งเขยีนเครือ่งหมำยถูก ( √ ) ลงในชอ่ง “ผ่ำนกำรประเมนิแบบบรูณำกำร” 

หำกไม่ผำ่นกำรประเมนิแบบบรูณำกำรแตไ่ดส้ ำเร็จหลักสตูรระดบัที ่5 ซ ้ำ 3 ครัง้ ใหเ้ขยีนเครือ่งหมำยถกู ( √ ) ลงในชอ่ง 

“ส ำเร็จหลกัสตูรระดับที ่5 ซ ้ำ 3 ครัง้”  

   (3) 학력사항 

   (3) วุฒกิำรศกึษำ 

 ‣ 대한민국과 본국, 또는 제3국에서의 교육사항을 모두 기재합니다.  

 ‣ ใหก้รอกขอ้มูลกำรศกึษำทัง้หมดในสำธำรณรัฐเกำหลแีละประเทศของตน หรอืประเทศทีส่ำม  

 

 

 

 

 ‣ 국내 학교는 「초ㆍ중등교육법」에 의한 초ㆍ중ㆍ고등학교, 「고등교육법」에 의한 대학(산업대학ㆍ교육대학ㆍ전

문대학ㆍ방송ㆍ통신대학ㆍ사이버대학ㆍ기술대학) 또는 대학원(일반대학원ㆍ전문대학원ㆍ특수대학원), 「근로자직업능

력개발법」에 의한 기능대학을 포함합니다. 

 ‣ โรงเรยีนในประเทศรวมถงึโรงเรยีนประถม/มัธยมตน้/มัธยมปลำยตำม「กฎหมำยประถมศกึษำและมัธยมศกึษำ」, 

(มหำ)วทิยำลยั (วทิยำลัยอตุสำหกรรม, วทิยำลยักำรศกึษำ, วทิยำลยัอำชวีศกึษำ, 

วทิยำลยักกำรสือ่สำร/กระจำยเสยีง, วทิยำลัยไซเบอร,์ วทิยำลยัเทคโนโลย)ี ตำม「กฎหมำยอดุมศกึษำ」, 

บณัฑติวทิยำลัย (บณัฑติวทิยำลยัทั่วไป, บณัฑติวทิยำลัยวชิำชพี, บณัฑติวทิยำลยัพเิศษ) 

และวทิยำลยัโพลเีทคนคิตำม「กฎหมำยพัฒนำฝีมอืแรงงำน」 

   (4) 생계유지능력 

   (4) ควำมสำมำรถในกำรหำเลีย้งชพี 

 ‣ 신청인 또는 생계를 같이 하는 가족의 직업 및 전년도 소득(세무서장이 발급한 전년도 소득금액증명원상 금

액), 부동산(전세ㆍ월세의 경우 보증금만 기재, 직접 소유한 건물의 경우 공시가격), 예금ㆍ적금ㆍ증권ㆍ보험

(6개월 이상 보유한 금액에 한함) 금액을 기재합니다. 

 ‣ ใหก้รอกอำชพี รำยไดข้องปีกอ่น (รำยไดใ้นหนังสอืรับรองจ ำนวนเงนิรำยไดท้ีอ่อกโดยหัวหนำ้ส ำนักงำนจัดเก็บภำษี) 

อสงัหำรมิทรัพย ์(กรณีเชำ่รำยปีหรอืรำยเดอืน ใหก้รอกเฉพำะเงนิมัดจ ำ และกรณีของอำคำรทีค่รอบครองดว้ยตนเอง 

ใหก้รอกรำคำทีป่ระเมนิอยำ่งเป็นทำงกำร) เงนิฝำก เงนิออมทรัพย ์หลกัทรัพย ์

และประกนั(จ ำกดัจ ำนวนเงนิทีถ่อืครองมำนำนกวำ่ 6 เดอืน) ของผูย้ืน่ค ำขอหรอืมำชกิในครอบครัวทีอ่ำศัยอยูร่่วมกนั 

 ‣ 가족의 범위는 「민법」 제779조를 준용하여 배우자, 직계혈족 및 형제자매, 직계혈족의 배우자, 배우자의 직

계혈족 및 배우자의 형제자매로 한정하며, 생계를 같이 한다는 의미는 현재 주소지가 같음을 의미합니다. 

 ‣ ขอบเขตของครอบครัวจ ำกดัอยูท่ีคู่ส่มรส ญำตพิีน่อ้ง ญำตริ่วมสำยโลหติโดยตรง พีน่อ้งร่วมบดิำมำรดำเดยีวกนั 

คูส่มรสของญำตริ่วมสำยโลหติโดยตรง ญำตริ่วมสำยโลหติโดยตรงของคูส่มรส และพีน่อ้งร่วมบดิำมำรดำเดยีวกนัของคูส่มรส 

ตำมมำตรำ 779 ของ「กฎหมำยแพ่ง」 และกำรอำศยัอยูร่่วมกนัหมำยถงึกำรมทีีอ่ยูปั่จจบุนัเหมอืนกัน 

 

(11쪽 중 제8쪽) 

(หนำ้ 8 จำก 11 หนำ้) 

 



   (5) 법위반 사항 

   (5) รำยกำรทีฝ่่ำฝืนกฎหมำย 

 ‣ ‘범죄 및 수사경력’란에는 음주운전, 폭행 등 법 위반으로 조사받은 경력이 있는 경우 기재합니다. 범죄명

을 기재하고 처분결과(공소권없음, 기소유예, 벌금 등)에 체크( √ )합니다.   

 ‣ ในกรณีทีม่ปีระวัตถิูกสอบสวนฐำนฝ่ำฝืนกฎหมำย เชน่ เมำแลว้ขับ หรอืท ำรำ้ยร่ำงกำย ใหก้รอกในชอ่ง 

‘ประวัตอิำชญำกรรมและกำรไดรั้บกำรสบืสวนสอบสวน’ ใหก้รอกขอ้กลำ่วหำและเขยีนเครือ่งหมำยถูก( √ ) 

ลงในชอ่งผลกำรตัดสนิ (ไม่มสีทิธฟ้ิองรอ้ง งดกำรฟ้องรอ้ง ปรับ ฯลฯ)   

 ‣ 수사경력이 있는 경우 검찰청에서 사건처분결과증명서, 벌과금납부증명서, 불기소이유통지서, 약식명령, 

판결문 등 사건관련 서류 일체를 발급받아 제출해야 합니다. 

 ‣ กรณีมปีระวตัถิกูสอบสวน จะตอ้งไดรั้บเอกสำรทัง้หมดทีเ่กีย่วกบัคด ีเชน่ หนังสอืรับรองผลกำรจัดกำรคด ีหนังสอืรับรองกำรช ำระคำ่ปรับ 

หนังแจง้เหตไุมฟ้่องรอ้ง ค ำสัง่โดยรวบรัด ค ำพพิำกษำ ฯลฯ จำกส ำนักงำนอยักำรแลว้ยืน่ 

 ‣ ‘출입국관리법위반’란에는 대한민국에서 불법체류, 위명여권사용, 밀입국 등 「출입국관리법」 위반사항이 

있는 경우 기재하고 처분결과(강제퇴거, 출국명령, 통고처분 등)에 체크( √ )합니다.   

 ‣ ในกรณีทีม่กีำรฝ่ำฝืน「กฎหมำยตรวจคนเขำ้เมอืง」 ในสำธำรณรัฐเกำหล ีเชน่ พ ำนักอำศัยอยูอ่ย่ำงผดิกฎหมำย 

ใชห้นังสอืเดนิทำงในชือ่ปลอ ลักลอบเขำ้ประเทศ ฯลฯ ใหก้รอกขอ้มูลในชอ่ง ‘กำรฝ่ำฝืนกฎหมำยตรวจคนเขำ้เมอืง’ 

และเขยีนเครือ่งหมำยถูก ( √ ) ลงในชอ่งผลกำรตดัสนิ (เนรเทศ ค ำสัง่ใหอ้อกนอกประเทศ ค ำสัง่ทำงปกครอง ฯลฯ)   

 ‣ ‘체납사항’란에는 현재 세금이나 건강보험료, 과태료 등을 체납 중인 경우 체크( √ )하고 금액을 기재합니다.  

 ‣ ในกรณีทีปั่จจบุนัมกีำรคำ้งช ำระภำษี เบีย้ประกนัสขุภำพแหง่ชำต ิคำ่ปรับ ฯลฯ ใหเ้ขยีนเครือ่งหมำยถกู ( √ ) ลงในชอ่ง 

‘รำยกำรคำ้งช ำระ’ และกรอกจ ำนวนเงนิ  

 

   (6) 국가안보ㆍ질서유지 및 공공복리 

   (6) ควำมมั่นคงของชำต/ิกำรรักษำควำมสงบเรยีบรอ้ย และสวัสดกิำรสำธำรณะ 

 ‣ 테러단체나 반국가단체, 폭력조직 등에 가입한 전력이 있거나 활동 중인 경우 또는 해당 단체를 옹호

하는 활동을 한 사실이 있는 경우 체크( √ )합니다.  

 ‣ กรณีมปีระวตัเิขำ้ร่วมหรอืก ำลงัท ำกจิกรรมในองคก์รกอ่กำรรำ้ย องคก์รตอ่ตำ้นรัฐ แกง๊ หรอืเคยท ำกจิกรรมทีส่นับสนุนองคก์รนัน้ 

ใหเ้ขยีนเครือ่งหมำยถกู ( √ )  

 ‣ 본국이나 제3국에서 혼인을 하고 혼인관계가 정리되지 않은 상태에서 다시 한국인과 결혼한 경우(중

혼) 체크( √ )합니다. 

 ‣ กรณีจดทะเบยีนสมรสในประเทศของตนหรอืประเทศทีส่ำมแลว้และสมรสกับคนเกำหลอีกีครัง้ในขณะทีก่ำรสมรสครัง้กอ่น 

ยังไมส่ ิน้สดุลง(สมรสซอ้น) ใหเ้ขยีนเครือ่งหมำยถูก ( √ ) 

 ‣ 국내체류, 국적취득을 목적으로 한국인과 불법ㆍ허위로 혼인하거나, 한국인의 자녀로 입양된 사실

이 있다면 체크( √ )합니다. 

 ‣ หำกสมรสทีผ่ดิกฎหมำยหรอืเท็จกับคนเกำหล ีหรอืรับเลีย้งเป็นบตุรคนเกำหลเีพือ่จุดประสงคใ์นกำรพ ำนักอำศัยในประเทศหรอืกำรไดส้ัญชำต ิ

ใหเ้ขยีนเครือ่งหมำยถกู( √ ) 

 ‣ 본국이나 제3국 군대에 속한 경험이 있는 경우 체크( √ )합니다. 

 ‣ กรณีเคยเป็นทหำรในประเทศของตนหรอืประเทศทีส่ำม ใหเ้ขยีนเครือ่งหมำยถูก( √ ) 

   (7) 국민선서 및 국적증서수여 

   (7) ค ำสำบำนกำรเป็นประชำชนและมอบหนังสอืรับรองกำรมสีญัชำต ิ

 ‣ 귀화허가를 받은 사람은 법무부장관 앞에서 국민선서를 하고 국적증서를 수여받아야 대한민국 국적

을 취득할 수 있습니다. 반드시 국민선서의 내용을 확인하고 체크( √ )하시기 바랍니다.  

 ‣ บคุคลทีไ่ดรั้บอนุมัตใิหแ้ปลงสญัชำตจิะตอ้งสำบำนกำรเป็นประชำชนตอ่หนำ้รัฐมนตรวีำ่กำรกระทรวงยตุธิรรมและรับมอบ 



หนังสอื รับรองกำรมสีญัชำตเิพือ่ไดส้ญัชำตขิองสำธำรณรัฐเกำหล ี

โปรดตรวจสอบเนื้อหำของค ำสำบำนกำรเป็นประชำชนใหไ้ดก้อ่นแลว้เขยีนเครือ่งหมำยถกู( √ )  

   (8) 건강정보 

   (8) ขอ้มลูสขุภำพ 

 ‣ 신체적ㆍ정신적 장애나 질병이 있는 경우 체크( √ )합니다. 이는 기본소양 평가(사회통합프로그램 종

합평가, 면접심사) 면제 대상을 정하거나, 각종 편의(수화통역, 점자, 별도장소 마련 등)를 제공

하기 위함입니다.   

 ‣ กรณีมคีวำมพกิำรหรอืเป็นโรคทำงร่ำงกำยหรอืจติใจ ใหเ้ขยีนเครือ่งหมำยถกู( √ ) 

ขอ้มลูดงักลำ่วน ำไปใชเ้พือ่ก ำหนดคณุสมบตัใินกำรยกเวน้กำรประเมนิควำมรูข้ัน้พืน้ฐำน 

(กำรประเมนิแบบบรูณำกำรของโปรแกรมตรวจคนเขำ้เมอืงและบรูณำกำรของเกำหล,ี กำรสอบสมัภำษณ์) 

หรอือ ำนวยควำมสะดวกตำ่งๆ (กำรแปลภำษำมอื อกัษรเบรลล ์จัดสถำนทีแ่ยกตำ่งหำก ฯลฯ)   

   (9) 참고사항 

   (9) รำยกำรอำ้งองิ 

 ‣ ‘수상경력’란은 각종 대회에서 입상한 경력(예술ㆍ체육, 기술ㆍ기능대회 등)이나 수출실적, 연구개발, 혁

신 등으로 수상한 경력이 있는 경우 기재합니다.   

 ‣ ในชอ่ง ‘ประวตัไิดร้ำงวัล’ ใหก้รอกขอ้มลูในกรณีทีม่ปีระวัตไิดรั้บรำงวลัจำกกำรแขง่ขนัตำ่งๆ (กำรแขง่ขนัศลิปะ/กฬีำ 

เทคโนโลย/ีทกัษะ ฯลฯ) หรอืไดรั้บรำงวลัดำ้นผลงำนกำรสง่ออก กำรวจิัยและพัฒนำ นวตักรรม ฯลฯ   

 ‣ ‘자격ㆍ면허’란은 국내ㆍ외 변호사, 회계사 등 전문직종 자격, 기술관련 기능사ㆍ산업기사ㆍ기사ㆍ기능장

ㆍ기술사 자격, 의사, 간호사 등 전문직종 면허, 기타 기술관련 면허 등을 취득한 경우 기재합니

다.  

 ‣ ในชอ่ง ‘ใบรับรอง/ใบอนุญำต’ ใหก้รอกขอ้มลูในกรณีทีไ่ดรั้บใบอนุญำตประกอบอำชพีเฉพำะทำง เชน่ 

ทนำยควำมในประเทศ/ตำ่งประเทศ นักบญัช ีหรอืใบรับรองชำ่งเทคนคิทีเ่กีย่วขอ้งกับเทคโนโลย ีวศิวกรอตุสำหกรรม 

วศิวกร ชำ่งฝีมอื ชำ่งเทคนคิ หรอืใบอนุญำตประกอบวชิำชพี เชน่ แพทย ์พยำบำล ฯลฯ  

 

 

 ‣ ‘기타’란은 국내에서 봉사활동, 자율방범대원 활동 등 지역사회활동, 재능기부 등을 한 경력이 있는 경

우 기재합니다.  

 ‣ ในชอ่ง ‘อืน่ๆ’ ใหก้รอกขอ้มูลในกรณีมปีระสบกำรณ์ในกจิกรรมชมุชน เชน่ กจิกรรมอำสำสมัคร 

กจิกรรมยำมจติอำสำรักษำควำมปลอดภัย หรอืกำรบรจิำคควำมสำมำรถในประเทศ  

 ‣ 선행ㆍ봉사활동 등으로 국가기관(차관급 이상) 또는 광역지방자치단체의 장으로부터 훈장ㆍ표창 등을 받

은 경우 기재합니다. 

 ‣ ใหก้รอกในกรณีทีไ่ดรั้บอสิรยิำภรณ์/ใบประกำศเกยีรตคิณุจำกหน่วยงำนของรัฐ (ระดับปลดักระทรวงขึน้ไป) 

หรอืผูอ้ ำนวยกำรองคก์รปกครองสว่นทอ้งถิน่ระดบัมหำนครในเรือ่งกำรท ำควำมดหีรอืงำนอำสำสมัคร 

(11쪽 중 제9쪽) 

(หนำ้ 9 จำก 11 หนำ้) 

 

   (10) 수반취득 

   (10) กำรไดส้ัญชำตติำมบดิำมำรดำ 

 ‣ 신청인의 미성년자녀(만18세 이하 미혼)는 신청인이 귀화허가를 신청할 때 함께 국적취득을 신청할 

수 있습니다. 

 ‣ บตุรทีย่ังไม่บรรลนุติภิำวะ(โสดและมอีำยุไมเ่กนิ 18 ปีบรบิรูณ์) ของผูย้ืน่ค ำขอ 

สำมำรถยืน่ค ำขอกำรไดส้ญัชำตติำมบดิำมำรดำร่วมกนัไดเ้มือ่ผูย้ืน่ค ำขอขออนุมัตใิหแ้ปลงสญัชำต ิ



 ‣ 자녀의 국적취득도 함께 신청하려는 경우 제1쪽 ‘수반취득’란에 체크( √ )하고, 제5쪽에 수반취득을 원하

는 자녀의 인적사항을 기재합니다. (자녀가 5명이고 수반취득 신청을 하고자 하는 자녀가 3명이라면, 

3명의 인적사항을 각각 기재합니다.) 

 ‣ ในกรณีทีป่ระสงคจ์ะยืน่ค ำขอกำรไดส้ญัชำตขิองบตุรพรอ้มกนั ใหเ้ขยีนเครือ่งหมำยถกู (√ ) ลงในชอ่ง 

‘กำรไดส้ญัชำตติำมบดิำมำรดำ’ ในหนำ้ 1 และกรอกขอ้มลูสว่นตวัของบตุรทีป่ระสงคจ์ะไดส้ญัชำตติำมบดิำมำรดำในหนำ้ 5 

(กรณีมบีตุรทัง้หมด 5 คน และมบีตุร 3 คนทีป่ระสงคจ์ะยืน่ค ำขอกำรไดส้ญัชำตติำมบดิำมำรดำ 

ใหก้รอกขอ้มลูสว่นตวัแตล่ะคนของบตุร 3 คน) 

 ‣ 자녀의 예정 등록기준지는 부 또는 모의 예정 등록기준지와 동일하게 기재합니다.  

 ‣ ทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้นทีจ่ะทะเบยีนของบตุรใหเ้ขยีนตรงกับทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้นทีจ่ะทะเบยีนของบดิำหรอืมำรดำ  

3. 귀화허가 신청자의 의무 및 유의사항   

3. ภำระหนำ้ทีแ่ละขอ้ควรระวังของผูย้ืน่ค ำขออนุมตัใิหแ้ปลงสญัชำต ิ  

 ‣ 신청서를 접수한 출입국ㆍ외국인관서에서 언제라도 연락할 수 있도록 연락처나 주소가 바뀌면 즉

시 1345 또는 접수한 출입국ㆍ외국인관서에 알려 주시기 바랍니다. 

 ‣ หำกขอ้มลูกำรตดิตอ่หรอืทีอ่ยูข่องคณุเปลีย่นแปลง โปรดแจง้ทำงโทรศพัทท์ี ่1345 

หรอืแจง้ใหส้ ำนักงำนตรวจคนเขำ้เมอืงทีค่ณุไดย้ืน่ค ำขอไวท้รำบทนัท ี

เพือ่ใหส้ ำนักงำนตรวจคนเขำ้เมอืงทีไ่ดรั้บแบบค ำขอสำมำรถตดิตอ่คณุไดต้ลอดเวลำ 

 ‣ 신청서 접수 후 이혼 또는 파양 등 사정변경이 발생하면 반드시 접수한 출입국ㆍ외국인관서의 장에게 

이 사실을 알리고 관련 자료를 제출해야 합니다.  

 ‣ หำกมกีำรเปลีย่นแปลงในสถำนกำรณ์ เชน่ กำรหย่ำรำ้งหรอืกำรเลกิรับบตุรบญุธรรม ฯลฯ หลงัจำกยืน่แบบค ำขอ 

จะตอ้งแจง้ใหผู้อ้ ำนวยกำรส ำนักงำนตรวจคนเขำ้เมอืงทีไ่ดรั้บแบบค ำขอทรำบและยืน่เอกสำรทีเ่กีย่วขอ้ง  

 ‣ 신청인이 사망하거나 그 신청을 취하한 때에는 귀화허가여부의 판단 없이 심사는 종결되며, 신원조

사ㆍ체류동향조사 또는 적격심사 과정에서 소재불명된 것으로 확인되거나 심사를 위한 출석요구에 정당한 

이유 없이 2회 이상 불응한 때에는 귀화가 불허될 수 있습니다.  

 ‣ กรณีผูย้ืน่ค ำขอเสยีชวีติหรอืถอนค ำขอนัน้ กำรพจิำรณำจะสิน้สดุลงโดยไมพ่จิำรณำอนุมตักิำรแปลงสัญชำต ิ

หำกไดร้ับกำรยนืยันวำ่ไมท่รำบถิน่ทีอ่ยูข่องผูย้ืน่ค ำขอในระหวำ่งกำรตรวจสอบประวตัสิว่นตวั/กำรส ำรวจแนวโนม้กำรพ ำนัก หรอืกำรตรวจสอบ 

คณุสมบตั ิหรอืหำกผูส้มัครไมป่ฏบิัตติำมค ำเรยีกตัวมำกกวำ่ 2 ครัง้โดยไมม่เีหตผุลอันสมควรกำรแปลงสญัชำต ิอำจถกูปฏเิสธ  

  - 또한 신청인이 신원조사ㆍ체류동향조사 또는 적격심사 과정에서 완전출국한 것으로 확인된 때에

도 귀화가 불허될 수 있습니다. 다만, 재입국허가(재입국허가 면제자를 포함)를 받고 출국한 자가 재입국허

가기간 내에 입국한 경우는 제외됩니다. 

  - นอกจำกนี ้เมือ่ไดรั้บกำรยนืยันวำ่ผูย้ืน่ค ำขอเดนิทำงออกนอกประเทศแบบเสร็จสมบรูณ์ในระหวำ่งกำรตรวจสอบประวตัสิว่นตวั/กำรส ำรวจ 

แนวโนม้กำรพ ำนัก หรอืกำรตรวจสอบคณุสมบตั ิกำรแปลงสญัชำตอิำจถกูปฏเิสธเชน่กนั 

เวน้แตก่รณีผูท้ีเ่ดนิทำงออกนอกประเทศหลงัจำกไดรั้บกำรอนุญำตใหเ้ขำ้ประเทศอกีครัง้ 

(รวมถงึผูท้ีไ่ดรั้บกำรยกเวน้กำรอนุญำตใหเ้ขำ้ประเทศอกีครัง้) เดนิทำงกลบัมำภำยในระยะเวลำก ำหนดอนุญำตใหเ้ขำ้ประเทศอกีครัง้ 

 ‣ 아래와 같이 거짓이나 그 밖의 부정한 방법으로 귀화허가나 국적회복허가 또는 국적보유판정을 받은 

자에 대하여 「국적법」 제21조에 따라 그 허가 또는 판정이 취소될 수 있습니다. 

 ‣ ส ำหรับบคุคลทีไ่ดรั้บอนุมัตใิหแ้ปลงสญัชำตหิรอืกลับคนืสญัชำต ิหรอืตดัสนิใหม้สีญัชำตดิว้ยขอ้มลูเท็จหรอืวธิกีำรทจุรติอืน่ ๆ  

ดงัตอ่ไปนี ้กำรอนุญำตหรอืกำรตัดสนินัน้อำจถูกยกเลกิตำมมำตรำ 21 ของ「กฎหมำยสญัชำต」ิ 

   1. 귀화허가, 국적회복 허가 또는 국적보유 판정을 받을 목적으로 신분관계 증명서류를 위조ㆍ변

조하거나 위조ㆍ변조된 증명서류를 제출하여 유죄 판결이 확정된 사람 

   1. บุคคลทีม่คี ำพิพำกษำถงึทีส่ดุว่ำมคีวำมผดิฐำนปลอมแปลงเอกสำรยนืยันตัวตนหรือยื่นเอกสำรหลักฐำนทีป่ลอมแปลง 

เพือ่วตัถปุระสงคใ์นกำรไดรั้บอนุมัตใิหแ้ปลงสญัชำตหิรอืกลบัคนืสญัชำต ิหรอืตดัสนิใหม้สีญัชำต ิ

   2. 혼인ㆍ입양 등에 의하여 대한민국 국적을 취득하였으나 그 국적취득의 원인이 된 신고 등의 행위

로 유죄 판결이 확정된 사람 

   2. บคุคลทีไ่ดส้ญัชำตขิองสำธำรณรัฐเกำหลโีดยกำรสมรส/กำรรับบตุรบญุธรรม ฯลฯ 



แตม่คี ำพพิำกษำถงึทีส่ดุวำ่มคีวำมผดิในกำรกระท ำ เชน่ กำรแจง้ทีน่ ำไปสูก่ำรไดส้ญัชำต ิฯลฯ 

   3. 대한민국 국적 취득의 원인이 된 법률관계에 대하여 무효나 취소의 판결이 확정된 사람 

   3. บุคคลทีม่ีค ำพิพำกษำถงึทีสุ่ดว่ำเป็นควำมสัมพันธท์ำงกฎหมำยทีเ่ป็นสำเหตุของกำรไดส้ัญชำตอิงสำธำรณรัฐเกำหลนัี้น 

เป็นโมฆะหรอืถกูยกเลกิ 

   4. 그 밖에 귀화허가, 국적회복 허가 또는 국적보유 판정에 중대한 하자가 있는 사람  

   4. บคุคลอืน่ใดทีม่ขีอ้บกพร่องอย่ำงรำ้ยแรงในกำรอนุมัตใิหแ้ปลงสญัชำตหิรอืกลับคนืสญัชำต ิหรอืกำรตัดสนิใหม้สีญัชำต ิ 

  본인은 귀화허가 신청서 "작성방법 및 유의사항"을 읽고 모두 이해하였음을 확인합니다. 

      ขำ้พเจำ้ขอยนืยันวำ่ไดอ้ำ่นและเขำ้ใจ “วธิกีรอกแบบและขอ้ควรระวงั” ในแบบค ำขออนุมัตใิหแ้ปลงสญัชำตแิลว้ 

    

※ 신청자 본인이 위 내용을 이 박스 안에 직접 자필로 쓰세요. 

※ ใหผู้ย้ืน่ค ำขอเขยีนขอ้ควำมขำ้งตน้ดว้ยลำยมอืของตนเองในชอ่งนี ้

 
 

 
 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำขอ 

Applicant’s Name  
Applicant’s Name               

 (서명 또는 인) 

 (ลงชือ่หรอืประทบัตรำ) 
(Signature) 

(Signature) 

 

  



(11쪽 중 제10쪽) 

(หนำ้ 10 จำก 11 หนำ้) 

 

신청인 제출

서류 

เอกสำรทีผู่ย้ืน่

ค ำขอตอ้งยืน่ 

1. 외국인임을 증명하는 서류 

1. เอกสำรพสิจูนก์ำรเป็นคนตำ่งดำ้ว 
2. 일반귀화허가 신청자(아래 항목 중 하나 선택). 「국적법」 제7조제1항에 해당하는 사람은 제외합니다. 

2.ผูย้ืน่ค ำขออนุมตักิำรแปลงสญัชำตแิบบทัว่ไป (ใหเ้ลอืกขอ้ใดขอ้หนึง่ดงัตอ่ไปนี)้ และบคุคลทีอ่ยูภ่ำยใตม้ำตรำ 7 วรรค 1 

ของ「กฎหมำยสญัชำต」ิ ไดร้ับกำรยกเวน้ 
   가. 전년도 일인당 국민총소득(GNI) 이상의 소득금액 증명원(세무서장이 발급한 것을 말합니다) 

   ก. หนังสอืรับรองจ ำนวนเงนิรำยไดท้ีเ่กนิรำยไดม้วลรวประชำชำตติอ่หวัประชำกร (GNI) ของปีทีแ่ลว้ 

(หมำยถงึหนังสอืรับรองทีอ่อกโดยหวัหนำ้ส ำนักงำนจัดเก็บภำษี) 
    나. 6천만원 이상의 금융재산(예금ㆍ적금ㆍ증권 등) 증명 서류 

    ข. เอกสำรพสิจูนส์นิทรัพยท์ำงกำรเงนิ (เงนิฝำก เงนิออมทรัพย ์หลักทรัพย ์ฯลฯ) มลูคำ่มำกกวำ่ 60 ลำ้นวอน 
    다. 공시가격, 실거래가 또는 시중은행 공표 시세가 6천만원 이상에 해당하는 부동산 소유 증

명 서류나 6천만원 이상에 해당하는 임대차보증금 등 부동산임대차계약서 사본  

    ค. เอกสำรพสิจูนก์ำรครอบครองอสงัหำรมิทรัพยท์ีม่รีำคำทีป่ระเมนิอยำ่งเป็นทำงกำร รำคำซือ้ขำยจรงิ 

หรอืรำคำตลำดทีป่ระกำศโดยธนำคำรพำณชิย ์มลูคำ่ 60 ลำ้นวอนขึน้ไป 

หรอืส ำเนำสญัญำเชำ่อสงัหำรมิทรัพย ์เชน่ เงนิมัดจ ำเชำ่ มลูคำ่ 60 ลำ้นวอนขึน้ไป  
    라. 그 밖에 가목부터 다목까지에 상당하다고 법무부장관이 인정하는 서류로서 본인 또는 생계를 같

이하는 가족이 생계유지능력을 갖추고 있음을 증명하는 서류 

    ง. เอกสำรอืน่ๆ ทีร่ัฐมนตรวีำ่กำรกระทรวงยตุธิรรมยอมรับวำ่เป็นเอกสำรเทยีบเทำ่กบัขอ้ ก. ถงึ ค. 

ซึง่พสิจูนไ์ดว้ำ่ตนเองหรอืสมำชกิในครอบครัวทีอ่ำศยัอยูร่ว่มกนัมคีวำมสำมำรถหำเลีย้งชพีได ้
3. 간이귀화허가 신청자(아래 항목 중 하나 선택).「국적법」 제7조제1항에 해당하는 사람은 제외합니다. 

3. ผูย้ืน่ค ำขออนุมตักิำรแปลงสญัชำตแิบบรวบรัด (ใหเ้ลอืกขอ้ใดขอ้หนึง่ดงัตอ่ไปนี)้ และบคุคลทีอ่ยูภ่ำยใตม้ำตรำ 7 

วรรค 1 ของ「กฎหมำยสญัชำต」ิ ไดร้ับกำรยกเวน้ 
   가. 3천만원 이상의 금융재산(예금ㆍ적금ㆍ증권 등) 증명 서류 

   ก. เอกสำรพสิจูนส์นิทรัพยท์ำงกำรเงนิ (เงนิฝำก เงนิออมทรัพย ์หลกัทรัพย ์ฯลฯ) มลูคำ่มำกกวำ่ 30 ลำ้นวอน 
   나. 공시가격, 실거래가 또는 시중은행 공표 시세가 3천만원 이상에 해당하는 부동산 소유 증

명 서류나 3천만원 이상에 해당하는 임대차보증금 등 부동산임대차계약서 사본  

   ข. เอกสำรพสิจูนก์ำรครอบครองอสงัหำรมิทรัพยท์ีม่รีำคำทีป่ระเมนิอยำ่งเป็นทำงกำร รำคำซือ้ขำยจรงิ 

หรอืรำคำตลำดทีป่ระกำศโดยธนำคำรพำณชิย ์มลูคำ่ 30 ลำ้นวอนขึน้ไป 

หรอืส ำเนำสญัญำเชำ่อสงัหำรมิทรัพย ์เชน่ เงนิมัดจ ำเชำ่ มลูคำ่ 30 ลำ้นวอนขึน้ไป  
   다. 재직증명서 또는 취업예정사실증명서 

   ค. ใบรับรองกำรท ำงำนหรอืใบรับรองกำรคำดวำ่จะท ำงำน 
   라. 그 밖에 가목부터 다목까지에 상당하다고 법무부장관이 인정하는 서류로서 본인 또는 생계를 같

이하는 가족이 생계유지능력을 갖추고 있음을 증명하는 서류 

   ง. เอกสำรอืน่  ๆทีร่ัฐมนตรวีำ่กำรกระทรวงยตุธิรรมยอมรับวำ่เป็นเอกสำรเทยีบเทำ่กบัขอ้ ก. ถงึ ค. 

ซึง่พสิจูนไ์ดว้ำ่ตนเองหรอืสมำชกิในครอบครัวทีอ่ำศยัอยูร่ว่มกนัมคีวำมสำมำรถหำเลีย้งชพีได ้
4. 수반취득을 신청하는 사람이 있을 때에는 그 관계를 증명하는 서류 

4. หำกมบีคุคลทีย่ืน่ค ำขอกำรไดส้ญัชำตติำมบดิำมำรดำ ใหย้ืน่เอกสำรรับรองควำมสมัพนัธนั์น้ 
5. 추천서 및 추천서 작성자의 신분을 증명하는 서류(해당자에 한함) 

5. จดหมำยรับรองและเอกสำรยนืยันตัวตนของผูเ้ขยีนจดหมำยรับรอง (เฉพำะผูท้ีเ่กีย่วขอ้งเทำ่นัน้) 
6. 아버지 또는 어머니의 가족관계기록사항에 관한 증명서, 제적등본(「국적법」 제6조제1항제1호에 해

당하는 사람만 제출합니다) 

6. หนังสอืรับรองทีเ่กีย่วกบัทะเบยีนควำมสมัพนัธค์รอบครัวของบดิำหรอืมำรดำ, ส ำเนำทะเบยีนบำ้น 

(ใหย้ืน่เฉพำะบคุคลทีอ่ยูภ่ำยใตม้ำตรำ 6 วรรค 1 ขอ้ 1 ของ「กฎหมำยสญัชำต」ิ เทำ่นัน้) 
7. 본인과 그 아버지 또는 어머니가 대한민국에서 출생한 사실을 증명하는 서류(「국적법」 제6조제1

항제2호에 해당하는 사람만 제출합니다) 

7. เอกสำรรับรองวำ่ตนเองและบดิำหรอืมำรดำเกดิในสำธำรณรัฐเกำหล ี(ใหย้ืน่เฉพำะบคุคลทีอ่ยูภ่ำยใตม้ำตรำ 6 วรรค 1 

ขอ้ 2 ของ「กฎหมำยสญัชำต」ิ เทำ่นัน้) 
8. 입양사실이 기록된 양부 또는 양모의 가족관계기록사항에 관한 증명서(「국적법」 제6조제1항제3호

에 해당하는 사람만 제출합니다) 

8. หนังสือรับรองที่เกี่ยวกับทะเบียนควำมสัมพันธ์ครอบครัวซึง่มีกำรบันทึกกำรรับบุตรบุญธรรมของบิดำบุญธรรม 

หรอืมำรดำบญุธรรม (ใหย้ืน่เฉพำะบคุคลทีอ่ยูภ่ำยใตม้ำตรำ 6 วรรค 1 ขอ้ 3 ของ「กฎหมำยสญัชำต」ิ เทำ่นัน้) 
9. 한국인 배우자의 가족관계기록사항에 관한 증명서(「국적법」 제6조제2항제1호 또는 제2호에 해당하는 

사람만 제출합니다). 다만, 외국에서 혼인하고 한국인 배우자의 가족관계등록부에 혼인사실이 기록되

어 있지 않을 경우에는 혼인한 사실을 증명하는 서류로 갈음합니다. 

9. หนังสอืรับรองทีเ่กีย่วกบัทะเบยีนควำมสมัพนัธค์รอบครัวของคูส่มรสคนเกำหล ี(ใหย้ืน่เฉพำะบคุคลทีอ่ยูภ่ำยใตม้ำตรำ 

6 วรรค 2 ขอ้ 1 หรอืขอ้ 2 ของ「กฎหมำยสญัชำต」ิ เทำ่นัน้) 

แตก่รณีทีไ่ดส้มรสในตำ่งประเทศและไมบ่นัทกึกำรสมรสในทะเบยีนควำมสมัพนัธค์รอบครัวของคูส่มรสคนเกำหล ี

ใหใ้ชห้นังสอืรับรองกำรสมรสแทน 
10. 한국인 배우자의 가족관계기록사항에 관한 증명서, 그 배우자의 제적등본, 그 배우자의 사망이나 실

종 또는 그 밖에 자신에게 책임이 없는 사유로 정상적인 혼인생활을 할 수 없었던 사실을 증명

 

○ 수수료 

1인당 30만원 

○ คำ่ธรรมเนยีม 

3 แสนวอนตอ่คน 
 

○ 수수료 면제 

○ 

ยกเวน้คำ่ธรรมเนยี

ม 

- 수반취득자 

- 

ผูท้ ีไ่ดส้ญัชำ

ตติำมบดิำมำร

ดำ 

-「국적법」 제

7조제1항제2

호 해당자(독

립유공자, 국

가유공자 후손 

등) 

- 

บคุคลทีอ่ยูภ่ำ

ยใตม้ำตรำ 7 

วรรค 1 ขอ้ 2 

ของ

「กฎหมำยสั

ญชำต」ิ 

(ผูส้บืสำยโลหิ

ตของผูท้ ำคณุ

ประโยชนเ์พือ่

เอกรำชของช

ำตแิละผูท้ ำคุ

ณประโยชนต์่

อประเทศชำต ิ

ฯลฯ) 

-「국적법」 제

7조제1항제3

호 해당자(우

수인재) 

- 

บคุคลทีอ่ยูภ่ำ

ยใตม้ำตรำ 7 

วรรค 1 ขอ้ 3 

ของ

「กฎหมำยสั

ญชำต」ิ 

(บคุคลทีม่คีว

ำมสำมำรถโด

ดเดน่) 



하는 서류(「국적법」 제6조제2항제3호에 해당하는 사람만 제출합니다) 

10. หนังสอืรับรองเกีย่วกบัทะเบยีนควำมสมัพนัธค์รอบครัวของคูส่มรสคนเกำหล ีส ำเนำทะเบยีนบำ้นของคูส่มรสของผูนั้น้ 

เอกสำรทีร่ับรองวำ่ไมส่ำมำรถด ำรงชวีติสมรสตำมปกตไิดเ้นือ่งจำกคูส่มรสเสยีชวีติหรอืสญูหำย 

หรอืเหตอุืน่ใดทีต่นไมต่อ้งรับผดิชอบ (ใหย้ืน่เฉพำะบคุคลทีอ่ยูภ่ำยใตม้ำตรำ 6 วรรค 2 ขอ้ 3 ของ「กฎหมำยสญัชำต」ิ เทำ่นัน้) 

 
 
 
 

 
11. 한국인 배우자의 가족관계기록사항에 관한 증명서, 그 배우자의 제적등본, 그 배우자와의 사이에서 

출생한 미성년 자녀가 있다는 사실을 증명할 수 있는 출생증명서 또는 그 밖에 이에 준하는 서류 및 

본인이 그 미성년 자녀를 양육하고 있거나 양육하여야 할 사람이라는 사실을 증명하는 서류(「국적법」 

제6조제2항제4호에 해당하는 사람만 제출합니다) 

11. หนังสอืรับรองเกีย่วกบัทะเบยีนควำมสมัพนัธค์รอบครัวของคูส่มรสคนเกำหล ีส ำเนำทะเบยีนบำ้นของคูส่มรสของผูนั้น้ 

สตูบิตัรทีร่ับรองวำ่มบีตุรทีย่ังไมบ่รรลนุติภิำวะทีเ่กดิระหวำ่งคูส่มรสนัน้ หรอืเอกสำรอืน่  ๆทีเ่ทยีบเทำ่กนั 

และเอกสำรทีร่ับรองวำ่ตนเองเป็นบคุคลทีก่ ำลงัเลีย้งดหูรอืตอ้งเลีย้งดบูตุรทีย่ังไมบ่รรลนุติภิำวะนัน้ 

(ใหย้ืน่เฉพำะบคุคลทีอ่ยูภ่ำยใตม้ำตรำ 6 วรรค 2 ขอ้ 4 ของ「กฎหมำยสญัชำต」ิ เทำ่นัน้) 
12. 아버지 또는 어머니의 가족관계기록사항에 관한 증명서(「국적법」 제7조제1항제1호에 해당하는 

사람만 제출합니다) 

12. หนังสอืรับรองทีเ่กีย่วกบัทะเบยีนควำมสมัพนัธค์รอบครัวของบดิำหรอืมำรดำ 

(ใหย้ืน่เฉพำะบคุคลทีอ่ยูภ่ำยใตม้ำตรำ 7 วรรค 1 ขอ้ 1 ของ「กฎหมำยสญัชำต」ิ เทำ่นัน้) 
13. 「국적법 시행령」 제6조제1항 또는 제2항 각 호의 어느 하나에 해당하는 사실을 증명하는 서류

(「국적법」 제7조제1항제2호 또는 제3호에 해당하는 사람만 제출합니다) 

13. เอกสำรทีร่ับรองวำ่อยูภ่ำยใตข้อ้ใดขอ้หนึง่ของมำตรำ 6 วรรค 1 หรอืวรรค 2 ของ「ขอ้บังคบัใชก้ฎหมำยสญัชำต」ิ 

(ใหย้ืน่เฉพำะบคุคลทีอ่ยูภ่ำยใตม้ำตรำ 7 วรรค 1 ขอ้ 2 หรอืขอ้ 3 ของ「กฎหมำยสญัชำต」ิ เทำ่นัน้) 
14. 귀화허가 통보 및 가족관계등록부 작성 등에 필요한 서류 

14. เอกสำรทีจ่ ำเป็นในกำรแจง้กำรอนุมตัใิหแ้ปลงสญัชำตแิละบนัทกึทะเบยีนควำมสมัพนัธค์รอบครัว 
15. 본국(해외) 범죄경력증명서(「국적법」제7조제1항제2호 또는 제3호 해당자 등은 제외) 

15. ใบรับรองประวตัอิำชญำกรรมในประเทศของตน (ตำ่งประเทศ) (ยกเวน้บคุคลทีอ่ยูภ่ำยใตม้ำตรำ 7 วรรค 1 ขอ้ 2 

หรอืขอ้ 3 ของ「กฎหมำยสญัชำต」ิ) 

담당 공무원 

확인사항 

รำยกำรตรวจสอ

บของเจำ้หนำ้ที่

ผูร้ับผดิชอบ 

1. 외국인등록사실증명(담당 공무원의 확인에 동의하지 않는 경우 해당 서류를 직접 제출합니다) 

1. กำรรับรองกำรลงทะเบยีนคนตำ่งดำ้ว (กรณีไมย่นิยอมใหเ้จำ้หนำ้ทีผู่ร้ับผดิชอบตรวจสอบรำยกำร 

จะตอ้งยืน่เอกสำรทีเ่กีย่วขอ้งดว้ยตนเอง) 
2. 출입국사실증명(담당 공무원의 확인에 동의하지 않는 경우 해당 서류를 직접 제출합니다) 

2. กำรรับรองกำรเขำ้-ออกนอกประเทศ (กรณีไมย่นิยอมใหเ้จำ้หนำ้ทีผู่ร้ับผดิชอบตรวจสอบรำยกำร 

จะตอ้งยืน่เอกสำรทีเ่กีย่วขอ้งดว้ยตนเอง) 
3. 건물등기사항증명서 

3. หนังสอืรับรองกำรจดทะเบยีนอำคำร 
4. 토지등기사항증명서 

4. หนังสอืรับรองกำรจดทะเบยีนทีด่นิ 
5. 한국인 배우자의 주민등록표 등본(「국적법」 제6조제2항제1호 또는 제2호에 해당하는 자는 제

외)(담당 공무원의 확인에 동의하지 않는 경우 해당 서류를 직접 제출합니다) 

5. ส ำเนำทะเบยีนรำษฎรตำมเจำ้บำ้นของคูส่มรสคนเกำหล ี(ยกเวน้บคุคลทีอ่ยูภ่ำยใตม้ำตรำ 6 วรรค 2 ขอ้ 1 หรอืขอ้ 2 ของ

「กฎหมำยสญัชำต」ิ)(กรณีไมย่นิยอมใหเ้จำ้หนำ้ทีท่ีผู่ร้ับผดิชอบตรวจสอบรำยกำร จะตอ้งยืน่เอกสำรทีเ่กีย่วขอ้งดว้ยตนเอง) 
6. 아버지 또는 어머니의 주민등록등표 등본(「국적법」 제7조제1항제1호에 해당하는 자는 제

외)(담당 공무원의 확인에 동의하지 않는 경우 해당 서류를 직접 제출합니다) 

6. ส ำเนำทะเบยีนรำษฎรตำมเจำ้บำ้นของบดิำหรอืมำรดำ (ยกเวน้บคุคลทีอ่ยูภ่ำยใตม้ำตรำ 7 วรรค 1 ขอ้ 1 ของ

「กฎหมำยสญัชำต」ิ)(กรณไีมย่นิยอมใหเ้จำ้หนำ้ทีผู่ร้ับผดิชอบตรวจสอบรำยกำร 

จะตอ้งยืน่เอกสำรทีเ่กีย่วขอ้งดว้ยตนเอง) 
 

 

  



(11쪽 중 제11쪽) 

(หนำ้ 11 จำก 11 หนำ้) 
 

행정정보 공동이용 동의서 

หนังสอืยนิยอมใหใ้ชข้อ้มลูเพือ่กำรบรหิำรร่วมกัน 

    본인은 이 건 업무 처리와 관련하여 담당 공무원이 「전자정부법」 제36조에 따른 행정정보의 공동이용 또는 정보처리시스템을 통하여  

위의 담당 공무원 확인사항을 확인하는 것에 동의합니다.   *동의하지 않는 경우에는 신청인이 직접 관련 서류를 제출해야 합니다. 

    ขำ้พเจำ้ยนิยอมใหเ้จำ้หนำ้ทีผู่ร้ับผดิชอบตรวจสอบรำยกำรตรวจสอบเจำ้หนำ้ทีผู่ร้ับผดิชอบดงักลำ่วโดยใชข้อ้มลูกำรบรหิำรรว่มกนัตำม มำตรำ 36 ของ 

「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรปฏบิตัริำชกำรทำงอเิล็กทรอนกิส」์ เพือ่ด ำเนนิกำรเรือ่งนี ้   * กรณีไมย่นิยอม ผูย้ืน่ค ำขอจะตอ้งยืน่เอกสำรทีเ่กีย่วขอ้งดว้ยตนเอง 

신청인                       (서명 또는 인) 

ผูย้ืน่ค ำขอ                       (ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 
 

처리절차 

ขัน้ตอนกำรด ำเนนิกำร 

신청서 

제출 

ยืน่แบบค ำขอ 

→ 
 
 

접수 

รับค ำขอ 

→ 
 
 

심사 

พจิำรณำ 

→ 
 
 

결정 

ตดัสนิ 

→ 
 
 

국민선서 ㆍ 국적증서 

수여 

ค ำสำบำนกำรเป็นประชำชน / 

กำรมอบหนังสอืรับรองกำรมสีญั

ชำต ิ
 

 

사회통합프로그램  

종합평가 

โปรแกรมตรวจคนเขำ้เมอืง 

และบรูณำกำรของเกำหล ี 

กำรประเมนิแบบบรูณำกำร 

면접심사 

กำรสอบสมัภำษณ์ 

체류동향조사 

กำรส ำรวจแนวโนม้กำรพ ำนัก 

범죄경력조회 등 

ตรวจสอบประวัตอิำชญำกรรม ฯลฯ 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำขอ 

청 

(사무소, 

출장소)

장 

ผูอ้ ำนวยก

ำร (ส ำนัก, 

สำขำ) 

청(사무소, 출장소)장 및 법무부장관 

ผูอ้ ำนวยกำร (ส ำนัก, สำขำ) 

และรัฐมนตรวีำ่กำรกระทรวงยตุธิรรม 

법무부장관 

รัฐมนตรวีำ่กำรกระท

รวงยตุธิรรม 

청(사무소, 출장소)장 

또는 법무부장관 

ผูอ้ ำนวยกำร (ส ำนัก, สำขำ) 

หรอืรัฐมนตรวีำ่กำรกระทรวงยตุธิ

รรม 
 

 


